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No. 495

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En consideracion a la renuncia presentada por € sefior
economista Ricardo Patifio Aroca, a cargo de Ministro de
Economiay Finanzas; y,

En gercicio de la facultad que le confiere € articulo 171,
numeral 10 de la Constitucidn Politica de la Republica,

Decreta:

Art. 1.- Aceptar la referida renuncia y agradecer los
valiosos servicios prestados al pais por €l sefior economista
Ricardo Patifio Aroca, desde las funciones que le fueron
encomendadas.

Art. 2.- Nombrar a sefior economista Fausto Ortiz de la
Cadena, para desempefiar las funciones de Ministro de
Economiay Finanzas.

Art. 3.- Este decreto entrard en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en €
Registro Oficial .

Dado en € Saén de los Libertadores de la Gobernacion
del Guayas, a 25 dejulio del 2007.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

Esfiel copiadel original.- Lo certifico.

f.) Pedro Solines Chacon, Subsecretario General de la
Administracion Publica.

No. 496

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 494 de 25 dejulio del
2007, secred e Ministerio del Litora; y,

En gercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
171 numera 10 de la Congttucion Politica de la
Republica,

Decreta:

Art. 1.- Nombrar a sefior economista RICARDO PATINO
AROCA, para desempefiar las funciones de Ministro del
Litoral.

Art. 2.- Este decreto entrarda en vigencia a partir de la

presente fecha sin perjuicio de su publicaciéon en €
Registro Oficidl.

Dado en € Saon de los Libertadores de la Gobernacidn
del Guayas, a 25 dejulio del 2007.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciona de la
Repablica

Esfiel copiadel original.- Lo certifico.

f.) Pedro Solines Chacon, Subsecretario General de la
Administracion Pablica.
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No. 497

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo nimero 369 del 7 de
junio del 2007, publicado en € Registro Oficial nimero
110 del 21 dejunio del 2007 se designa al sefior CRNL. de
E.M.C. Hugo Patricio Villacis Trujillo para que desempefie
las funciones de Agregado Militar en la Embgjada del
Ecuador en los Estados Unidos de América y Agregado
Militar Concurrente en la Embajada de Ecuador en
Canad, con sede en Washington D.C.;y,

En gercicio de las atribuciones que le conceden los
articulos 171 numeral 9 de la Constitucién Politica de la
Republica; y, 11 literal f) del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Decreta:

Art. 1.- Derdgase € Decreto Ejecutivo nimero 369 del 7
de junio del 2007, publicado en el Registro Oficial nimero
110 del 21 de junio del 2007.

Art. 2.- De lagecucién del presente decreto que entraraen
vigencia a partir de su expedicion sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial, encarguese alas sefioras
ministras de Defensa Naciona y de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion.

Dado en e Saén de los Libertadores de la Gobernacion
del Guayas, a 25 dejulio del 2007.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Replblica.

f.) Lorena Escudero Duran, Ministra de Defensa Nacional.

f.) Maria Fernanda Espinosa Garcés, Ministra de
Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion.

Esfiel copiadel original .- Lo certifico.

f.) Pedro Solines Chacon, Secretario General de la
Administracién Plblica.

No. 499

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

En gercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 171, numerales 14 y 22 de la Constitucion
Politica de la Republica del Ecuador y 38 reformado de la
Ley de Personal de las Fuerzas Armadas,

Decreta:

Art. 1.- De conformidad con lo previsto en € articulo 14
delaLey de Seguridad Nacional, con fecha 19 de julio del
2007, ndmbrase Secretario General ded Consgo de
Seguridad Nacional al sefior General de Brigada Pazmifio
Bermeo Mauro Vinicio, en reemplazo del sefior General de
Brigada Cé&denas Proafio Luis Patricio, quien fue
designado para desempefiar estas funciones, mediante
Decreto Ejecutivo N° 1753, expedido € 16 de agosto del
2006.

Art. 2.- La sefiora Ministra de Defensa Nacional queda
encargada de la gjecucién del presente decreto.

Dado en € Palacio Naciona en Quito, a 26 de julio del
2007.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Repdblica.

f.) Lorena Escudero, Ministra de Defensa Nacional.
Esfiel copiadel original.- Lo certifico.

f.) Pedro Solines Chacdn, Subsecretario General de la
Administracion Pablica.

No. 500

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, d articulo 15 de la Ley de la Comisién Ecuatoriana
de Energia Atémica, publicada en e Registro Oficia
N° 798 del 23 de marzo de 1979, establece que e
Secretario General del Consgjo de Seguridad Naciona,
presidala Comisién Ecuatoriana de Energia Atomica;

Que, el sefior Genera de Brigada Pazmifio Bermeo Mauro
Vinicio ha sido nombrado Secretario General dd Consgjo
de Seguridad Nacional; y,

En gercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 171, numeral 14, concordante con € 179,
numeral 2 de la Constitucién Poalitica de la Republica del
Ecuador; y, e articulo 9 de la Ley de Régimen
Administrativo, a solicitud de la sefiora Ministra de
Defensa Nacional,

Decreta:

Art. 1.- Con fecha 19 de julio del 2007, nombrar a sefior
General de Brigada Pazmifio Bermeo Mauro Vinicio,
Presidente de la Comision Ecuatoriana de Energia
Atoémica, en reemplazo del sefior Genera de Brigada
Céardenas Proafio Luis Patricio, quien fue nombrado para
desempefiar estas funciones, mediante Decreto Ejecutivo
N° 1752, expedido €l 16 de agosto del 2006.
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Art. 2.- La sefiora Ministra de Defensa Nacional queda
encargada de la gjecucién del presente decreto.

Dado en el Palacio Naciona en Quito, a 26 de julio del
2007.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Replblica.

f.) Lorena Escudero, Ministra de Defensa Nacional.
Esfiel copiadel origind.- Lo certifico.

f.) Pedro Solines Chacdn, Subsecretario General de la
Administracion Pablica

No. 116

Pedro Solines Chacén
SECRETARIO GENERAL DE LA

ADMINISTRACION PUBLICA (E)

Visto e oficio No. MS-1-4-2007-226 del 11 de julio del
presente afio, de la doctora Lorena Escudero, Ministra de
DefensaNacional; y,

En gercicio de la facultad que le confiere e Acuerdo
No. 110 del 5 de julio del 2007, expedido por e sefior
Secretario General de la Administracion Pblica,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Se procede adgjar sin efecto €
Acuerdo No. 103 del 2 de julio del 2007, del sefior
Secretario General de la Administracion Pulblica, doctor
Vinicio Alvarado Espinel, por € que autorizé la comision
de servicios a Espafia de la sefiora Ministra de Defensa
Nacional, doctora Lorena Escudero, quien por la atencion
de asuntos institucionales urgentes, suspendio su vigje a
dicho pais en las fechas programadas del 9 a 17 de julio
del 2007.

ARTICULO SEGUNDO.- Este acuerdo entrard en

vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 11 de julio del
2007.

f.) Pedro Solines Chacdn, Secretario General de la
Administracion Pablica (E).

Esfiel copiadel original.- Lo certifico.

f.) Pedro Solines Chacon, Subsecretario Genera de la
Administracién Plblica.

No. 120

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO GENERAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Visto e memorando No. MSIE-M-07-00148 del 13 de
julio del presente afio, del doctor Fernando Bustamante
Ponce, Ministro Coordinador de Seguridad Interna y
Externa, en el que solicita la autorizacion de viae a
exterior para atender la invitacion de la Ecuadorean
American Association, Inc., a fin de que conjuntamente
con € doctor David Vaca, Asesor en Relaciones
Internacionales y licenciada Marjorie Dévila, Directora
Administrativa, integren € grupo técnico que participara
en reuniones de trabajo en New York con la CEO Maria
Rosa Baquerizo y la Presidenta de la Asociacion Caicedo-
Selinger; adicionalmente, mantener reuniones en temas de
seguridad con autoridades de la ONU; a igua que con
autoridades de OIM y otros funcionarios, en la ciudad de
Washington D.C.; y,

En gercicio de la facultad que le confiere el Decreto
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 y € Decreto
Ejecutivo No. 1332, publicado en e Registro Oficial
No. 257 del 25 de abril del 2006, reformado mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en e Registro
Oficia No. 324 del 31 dejulio deigua afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar € vigiey declarar en
comision de servicios a sefior doctor Fernando
Bustamante Ponce, Ministro Coordinador de Seguridad
Interna y Externa, y a doctor David Vaca, Asesor en
Relaciones Internacionales del 24 a 28 de julio del 2007,
para atender la invitacion de la Ecuadorean American
Association, Inc., y participar en las reuniones de trabgjo
previstas en la ciudad de New York, con la CEO Maria
Rosa Baguerizo y la Presidenta de la Asociacion Caicedo-
Selinger; iguamente, con autoridades de la ONU para
tratar sobre temas de seguridad; y, adicionalmente,
sostener reuniones con autoridades de la OIM vy otros
funcionarios, en Washington D.C., Estados Unidos de
América

ARTICULO SEGUNDO.- Los pasajes aéreos ruta Quito-
Nueva York, Nueva York-Washington y Washington-
Quito, como los respectivos vidticos, se aplicaran a
presupuesto de la Presidencia de la Republica.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en

vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 19 de julio del
2007.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Esfid copiade original.- Lo certifico.

f.) Pedro Solines Chacon, Subsecretario General de la
Administracion Publica.
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No. 122

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO GENERAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Mediante oficio No. 0445 del 20 dejulio del 2007, € sefior
Vicepresidente Constitucional de la Republica, lleva a
conocimiento del Primer Mandatario de la Nacion que del
27 de julio a 1 de agosto del 2007, vigjard a Estado de
Florida-Miami, Estados Unidos, para atender asuntos de
indole privado; y,

En gercicio de la facultad que le confiere € Decreto
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 y e Decreto
Ejecutivo No. 1332 publicado en e Registro Oficial
No. 257 del 25 de abril del 2006, reformado mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en e Registro
Oficial No. 324 del 31 dejulio deigua afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Por disposicion del sefior
Presdente Constitucional de la Replblica se procede
autorizar € vigie a exterior del Segundo Mandatario de la
Nacion, licenciado Lenin Moreno Garcés, a Estado de
Florida-Miami, Estados Unidos, desde €l viernes 27 de
julio hasta € miércoles 1 de agosto del 2007, con el
proposito de que pueda atender asuntos de indole personal.

ARTICULO SEGUNDO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en e Palacio Nacional, en Quito, a 24 de julio del
2007.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.
Esfiel copiadel original.- Lo certifico.

f.) Pedro Solines Chacdn, Subsecretario General de la
Administracion Publica

No. 444

Ec. Mauricio Leén Guzman
SUBSECRETARIO GENERAL

Considerando:

Que, de conformidad con lo prescrito en e numeral 19 del
Art. 23 de la Congtitucién Politica de la Republica, €
Estado Ecuatoriano reconoce y garantiza a los ciudadanos
¢l derecho alalibre asociacién con fines pacificos;

Que, @ Titulo XXX, Libro | del Cddigo Civil vigente,
faculta la concesion de personeria juridica a corporaciones
y fundaciones, como organizaciones de derecho privado
con finalidad socia y sin fines de lucro;

Que, con Decreto Ejecutivo 3054, publicado en € Registro
Oficial No. 660 de 11 de septiembre del 2002, se expidio
el Reglamento para la aprobacién, control y extincion de

las personas juridicas de derecho privado, con finalidad
social y sin fines de lucro, sujetas a las disposiciones del
Titulo XXX, Libro | de la Codificacion del Cédigo Civil,
publicada en e Suplemento del Registro Oficia No. 46 de
junio 24 del 2005;

Que, mediante oficio g/n de fecha 11 de mayo del 2007,
con trdmite No. 7148-E, |la Directiva Provisiona de la
Fundacion “COMUNIDAD, AMBIENTE Y DESA-
RROLLO COADE", solicita a la sefiora Ministra de
Bienestar Social, la aprobacién del estatuto y la concesion
delapersoneriajuridica;

Que, la Direccion de Asesoria Legal del Ministerio de
Bienestar Social, mediante oficio No. 1565-DAL-OS-GV-
07 de 29 de mayo del 2007, ha emitido informe favorable
afavor de la Fundacion “COMUNIDAD, AMBIENTE Y
DESARROLLO COADE”, por cumplir los requisitos
pertinentes, siendo documentos habilitantes del presente
acuerdo, €l acta constitutiva con las firmas de los socios
fundadores; y, €l estatuto social, entre otros; y,

En gercicio de las facultades legales, asignadas mediante
Acuerdo Ministerial No. 0011 de febrero 16 del 2007,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar €l estatuto y conceder personeria juridica
a la Fundacion “COMUNIDAD, AMBIENTE Y
DESARROLLO COADE”", con domicilio, en la ciudad de
Quito, provinciade Pichincha, sin modificacion alguna.

Art. 2.- Disponer que la fundacion, una vez adquirida la
personeria juridica 'y dentro de los 15 dias siguientes a su
notificacion, proceda a la eleccion de su Directivay ponga
en conocimiento dentro del mismo plazo al Ministerio de
Bienestar Social, para su registro. Igual procedimiento se
observara para los posteriores registros de cambios de
Directiva, ingreso, sdlida o expulsiéon de socios. Los
nuevos socios tienen que solicitar por escrito su ingreso a
laorganizacion y ser debidamente aceptados.

Art. 3.- Laveracidad de los documentos ingresados es de
exclusiva responsabilidad de los peticionarios, de
comprobarse su falsedad u oposicion legadmente
fundamentada de parte interesada, este Ministerio se
reserva e derecho de dejar sin efecto e presente acuerdo
ministerial, y de ser el caso, llevard a conocimiento del
Ministerio Publico.

Art. 4.- El Ministerio de Bienestar Social podrarequerir en
cualquier momento, de oficio, a las corporaciones y
fundaciones que se encuentran bajo su control, la
informacién que se relacione con sus actividades, a fin de
verificar que no se aparten de los fines para los cuales
fueron autorizadas. De no recibirse la informacion
requerida, el Ministerio de Bienestar Social se reserva el
derecho de iniciar las acciones legales correspondientes a
gue hayalugar.

Art. 5.- Dada la naturaleza de la organizacién, le esta
impedido desarrollar actividades crediticias, programas de
vivienda, ocupar el espacio publico, lucrativas en general u
otras prohibidas por la ley; para ello, se estard a lo
dispuesto en las respectivas ordenanzas municipales y alas
normas legales de la materia.
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Art. 6.- Los conflictos internos de las organizaciones y de
estas entre si, deberan ser resueltos conforme a sus

estatutos; y, en caso de persistir, se someteran a la Ley de
Mediacion y Arbitraje, o alajusticiaordinaria.

El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en € Registro
Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 31
de mayo del 2007.
f.) Ec. Mauricio Ledn Guzman, Subsecretario General.

MINISTERIO DE BIENESTAR SOCIAL.- Secretaria
Generd - M.B.S.- Esfidl copiadel original.- Lo certifico.-
f.) Ing. Sandra Cardenas Vela, Secretaria General.

No. 545

Econ. Mauricio Leén Guzman
SUBSECRETARIO GENERAL

Considerando:

Que, de conformidad con lo prescrito en e numeral 19 del
Art. 23 de la Congtitucion Politica de la Replblica, €
Estado Ecuatoriano reconoce y garantiza a los ciudadanos
el derecho alalibre asociacién con fines pacificos;

Que, d Titulo XXX, Libro | del Cédigo Civil vigente,
faculta la concesion de personeria juridica a corporaciones
y fundaciones, como organizaciones de derecho privado
con finalidad socia y sin fines de lucro;

Que, con Decreto Ejecutivo 3054, publicado en el Registro
Oficial No. 660 de 11 de septiembre del 2002, se expidid
e Reglamento para la aprobacién, control y extincién de
las personas juridicas de derecho privado, con finalidad
social y sin fines de lucro, sujetas a las disposiciones del
Titulo XXX, Libro I de la Codificacion del Cédigo Civil,
publicada en € Suplemento del Registro Oficial No. 46 de
junio 24 del 2005;

Que, mediante oficio §/n de fecha junio 19 del 2007, con
trémite No. 10484-E, la directiva provisiona de la
“Fundacion para Servir en Cristo” FUNSEC, solicita a la
sefiora Ministra de Bienestar Social, la aprobacion del
estatuto y la concesion de la personeriajuridica;

Que, la Direccion de Asesoria Legal del Ministerio
de Bienestar Social, mediante oficio No. 1651-DAL-OS-
JVG-07 de 22 de junio del 2007, ha emitido informe
favorable a favor dela*“Fundacion para Servir en Cristo”
FUNSEC, por cumplir los requisitos pertinentes, siendo
documentos habilitantes del presente acuerdo, € acta
congtitutiva con las firmas de los socios fundadores; v, €
estatuto social, entre otros; v,

En gercicio de las facultades legales, asignadas mediante
Acuerdo Ministerial No. 0011 de febrero 16 dd 2007,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el estatuto y conceder personeriajuridica
a la “Fundacién Para Servir En Cristo” FUNSEC, con
domicilio en la parroquia San Pedro de Toada, ciudad de
Sangolqui, canton Rumifiahui, provincia de Pichincha, sin
modificacién alguna.

Art. 2.- Disponer que la fundacion, una vez adquirida la
personeria juridica y dentro de los 15 dias siguientes a su
notificacién, proceda a la eleccion de su directivay ponga
en conocimiento dentro del mismo plazo a Ministerio de
Bienestar Social, para su registro. Igua procedimiento se
observara para los posteriores registros de cambios de
directiva, ingreso, salida o expulsion de socios. Los nuevos
socios tienen que solicitar por escrito su ingreso a la
organizacion y ser debidamente aceptados.

Art. 3.- La veracidad de los documentos ingresados es de
exclusiva responsabilidad de los peticionarios; de
comprobarse su fasedad u oposicion legalmente
fundamentada de parte interesada, este Ministerio se
reserva el derecho de dejar sin efecto e presente acuerdo
ministerial, y de ser e caso, llevard a conocimiento del
Ministerio Pablico.

Art. 4- El Ministerio de Bienestar Social podrarequerir en
cualquier momento, de oficio, a las corporaciones y
fundaciones que se encuentran bajo su control, la
informacién que se relacione con sus actividades, a fin de
verificar que no se aparten de los fines para los cuaes
fueron autorizadas. De no recibirse la informacion
requerida, € Ministerio de Bienestar Socia se reserva €
derecho de iniciar las acciones legales correspondientes a
que hayalugar.

Art. 5.- Dada la naturaleza de la organizacion, le esta
impedido desarrollar actividades crediticias, programas de
vivienda, ocupar el espacio publico, lucrativas en general u
otras prohibidas por la ley; para €llo, se estard a lo
dispuesto en las respectivas ordenanzas municipales y alas
normas legales de la materia.

Art. 6.- Los conflictos internos de las organizaciones y de
éstas entre si, deberdn ser resudtos conforme a sus

estatutos; y, en caso de persistir, se someteran a la Ley de
Mediaciony Arbitrgje, o alajusticiaordinaria.

El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 2 de
julio dd 2007.

f.) Econ. Mauricio Ledn Guzman, Subsecretario General.

MINISTERIO DE BIENESTAR SOCIAL.-
SECRETARIA GENERAL.- M.B.S.- Es fiel copia del
origina.- Lo certifico.- f.) Ing. Sandra Cérdenas Vela,
Secretaria General .- 12 dejulio del 2007.
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No. 566

Econ. Mauricio Leén Guzman
SUBSECRETARIO GENERAL

Considerando:

Que, de conformidad con lo prescrito en e numeral 19 del
Art. 23 de la Congtitucién Politica de la Republica, €
Estado Ecuatoriano reconoce y garantiza a los ciudadanos
el derecho alalibre asociacién con fines pacificos;

Que, € Titulo XXX, Libro | del Cédigo Civil vigente,
faculta la concesion de personeria juridica a corporaciones
y fundaciones, como organizaciones de derecho privado
con finalidad socia y sin fines de lucro;

Que, con Decreto Ejecutivo 3054, publicado en € Registro
Oficial No. 660 de 11 de septiembre del 2002, se expidid
€ reglamento parala aprobacién, control y extincion de las
personas juridicas de derecho privado, con finalidad social
y sin fines de lucro, sujetas a las disposiciones del Titulo
XXX, Libro | de la Codificacion del Codigo Civil,
publicada en e Suplemento del Registro Oficial No. 46 de
junio 24 del 2005;

Que, mediante oficio /n ingresado a esta Secretaria de
Estado € 29 de junio del 2007, con tramite No. 11284-E,
la Directiva Provisional del Comité Pro Mejoras del Barrio
LA INMACULADA, solicita a la sefiora Ministra de
Bienestar Social, la aprobacién del estatuto y la concesion
de la personeriajuridica;

Que, la Direccion de Asesoria Lega del Ministerio
de Bienestar Social, mediante oficio No. 1885-DAL-0OS-
JVG-07 de 5 de julio del 2007, ha emitido informe
favorablea favor del Comité Pro Mejoras del Barrio LA
INMACULADA, por cumplir los requisitos pertinentes,
siendo documentos habilitantes del presente acuerdo, el
acta constitutiva con las firmas de | os socios fundadores; y,
€ estatuto socia, entre otros; y,

En gercicio de las facultades legales, asignadas mediante
Acuerdo Ministerial No. 0011 de febrero 16 del 2007,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar € estatuto y conceder personeria juridica
a Comité Pro Mejoras del Barrio LA INMACULADA,
con domicilio en la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano, provincia de Pichincha, sin modificacion
aguna

Art. 2- Disponer que e comité, una vez adquirida la
personeria juridica y dentro de los 15 dias siguientes a su
notificacién, proceda a la eleccion de su directivay ponga
en conocimiento dentro del mismo plazo a Ministerio de
Bienestar Social, para su registro. Igua procedimiento se
observard para los posteriores registros de cambios de
directiva, ingreso, salida o expulsion de socios. Los nuevos
socios tienen que solicitar por escrito su ingreso a la
organizacion y ser debidamente aceptados.

Art. 3.- La veracidad de los documentos ingresados es de
exclusiva responsabilidad de los peticionarios, de
comprobarse su falsedad u oposicion legamente

fundamentada de parte interesada, este ministerio se
reserva e derecho de dejar sin efecto el presente acuerdo
ministerial, y de ser e caso, llevard a conocimiento del
Ministerio Pablico.

Art. 4- El Ministerio de Bienestar Social podréa requerir en
cualquier momento, de oficio, a las corporaciones y
fundaciones que se encuentran bao su control, la
informacién que se relacione con sus actividades, a fin de
verificar que no se aparten de los fines para los cuales
fueron autorizadas. De no recibirse la informacién
requerida, € Ministerio de Bienestar Socia se reserva el
derecho de iniciar las acciones legales correspondientes a
gue hayalugar.

Art.5- Dada la naturaleza de la organizacion, le esta
impedido desarrollar actividades crediticias, programas de
vivienda, ocupar el espacio publico, lucrativas en general u
otras prohibidas por la ley; para €llo, se estard a lo
dispuesto en las respectivas ordenanzas municipalesy alas
normas legales de la materia.

Art. 6.- Los conflictos internos de las organizaciones 'y de
éstas entre sf, deberdn ser resueltos conforme a sus
estatutos; y, en caso de persistir, se someterdn ala Ley de
Mediacién y Arbitraje, o alajusticiaordinaria

El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 6 de
julio dd 2007.

f.) Econ. Mauricio Ledn Guzman, Subsecretario General.

MINISTERIO DE BIENESTAR SOCIAL.-
SECRETARIA GENERAL.- M.B.S.- Es fiel copia del
original .- Lo certifico.- f.) Ing. Sandra Cardenas Vela,
Secretaria General.- 12 dejulio del 2007.

No. 571

Jeannette Sanchez Z.
MINISTRA DE BIENESTAR SOCIAL

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 9 de 15 de enero de
2007, e sefior Presidente Constitucional de la Republica,
nombré como Ministra de Bienestar Social ala sefiora Eco.
Jeannette Sanchez Zurita;

Que, € articulo 5 de la Ley de Estadistica, establece que €l
Consgjo Nacionad de Estadistica y Censos, estard
integrado, entre otros, por un delegado de cada uno de los
ministros de Estado; y,

En egercicio de las atribuciones conferidas en € articulo
179, numerales 1 y 6 de la Congtitucion Politica de la
Republica; articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos



Registro Oficial N° 145 -

Jueves 9 de Agosto del 2007 - 9

por parte de la Iniciativa Privada; y, articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

ARTICULO UNICO- Designar ad sefior Subsecretario
General, Econ. Mauricio Ledn Guzman, como delegado
permanente ante € Consgjo Naciona de Estadisiica y
Censos, en representacion de esta Secretaria de Estado.

El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacién en €
Registro Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, a 11 de
julio dd 2007.

f.) Jeannette Sanchez Z., Ministra de Bienestar Social.

MINISTERIO DE BIENESTAR SOCIAL.-
SECRETARIA GENERAL.- M.B.S.- Es fiel copia de
origind.- Lo certifico.- f.) Ing. Sandra Cérdenas Vela,
Secretaria General - 12 dejulio del 2007.

No. 230 MEF-2007

EL MINISTRO DE ECONOMIA
Y FINANZAS

Considerando:

En gjercicio de las atribuciones conferidas en el numeral 6
del articulo 179 de la Constitucion Politica de la Repiblica
y de los articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva 'y de su
reforma constante en e Decreto Ejecutivo No. 131,
publicado en e Registro Oficial No. 35 de 7 de marzo del
2007,

Acuerda:
ARTICULO 1.- Aceptar a partir de la presente fecha, la
renuncia presentada por la economiga Maria Elsa Viteri
Acaiturri, a cargo de Subsecretaria de Presupuestos de esta
Secretaria de Estado.

ARTICULO 2.- Nombrar a la economista Maria Elsa
Viteri Acaiturri, para que eerza las funciones de
Subsecretaria General de Finanzas de esta Cartera de
Estado.

Comuniquese.

Quito, Distrito Metropolitano, 26 dejulio del 2007.

f.) Econ. Fausto Ortiz De la Cadena, Ministro de Economia
y Finanzas.

Es copia.- Certifico.

f.) Ab. Fernando Cedefio Rivadeneira Secretario General
del Ministerio de Economiay Finanzas.

No. 231 MEF-2007

EL MINISTRO DE ECONOMIA
Y FINANZAS

Considerando:

En gercicio de las atribuciones conferidas en € numera 6
del articulo 179 de la Constitucion Politica de la Republica
y de los articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva y de su
reforma constante en € Decreto Ejecutivo No. 131,
publicado en el Registro Oficia No. 35 de 7 de marzo del
2007,

Acuerda:

ARTICULO 1.- Aceptar a partir de la presente fecha, la
renuncia presentada por € ingeniero Jorge Barros
Sempértegui, al cargo de Subsecretario Administrativo de
esta Cartera de Estado.

ARTICULO 2.- Encargar a partir de la presente fecha, la
Subsecretaria Administrativa a la ingeniera Pilar Dévila
Silva, funcionaria de esta Secretaria de Estado.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, 26 de julio
del 2007.

f.) Econ. Fausto Ortiz De la Cadena, Ministro de Economia
y Finanzas.

Es copia.- Certifico.

f.) Ab. Fernando Cedefio Rivadeneira, Secretario General
del Ministerio de Economiay Finanzas.

No. 232 MEF-2007

EL MINISTRO DE ECONOMIA
Y FINANZAS

Considerando:

Que, € numera a4) de la letra @) del articulo 11 del
Reglamento de la Ley Orgéanica de Servicio Civil y Carrera
Administrativa y de Unificacién y Homologacién de las
Remuneraciones del Sector Publico, establece la facultad
de la autoridad nominadora para extender nombramientos
provisionales,

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 069 MEF-2006,
expedido € 17 de marzo de 2007, se nombra
provisionamente al economista Patricio Rivera Yénez,
funcionario de esta Secretaria de Estado, para que gerza
las funciones de Subsecretario de Contabilidad
Gubernamental; v,

En gercicio de las atribuciones conferidas en € numera 6
del articulo 179 de la Congtitucién Politica de la
Republica y de los articulos 17 y 55 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutivay
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de su reforma constante en e Decreto Ejecutivo No. 131,

publicado en & Registro Oficial No. 35 de 7 de marzo del
2007,

Acuerda:

ARTICULO 1.- A partir de la presente fecha se da por
concluido el nombramiento provisional conferido 4
economista Patricio Rivera Yénez, mediante Acuerdo
Ministerial No. 069-MEF-2006, expedido € 17 de marzo
dd 2007, para que gjerzalas funciones de Subsecretario de
Contabilidad Gubernamental .

ARTICULO 2.- Nombrar provisionamente a sefior
Fernando Pineda Cabrera, funcionario de esta Cartera de
Estado, para que gerza las funciones de Subsecretario de
Contabilidad Gubernamental de este Ministerio, por €
tiempo que la autoridad nominadora considere necesario,
para cuyo efecto expidase la accion de persona
correspondiente.

ARTICULO 3.- Concluido € presente nombramiento
provisona € mencionado funcionario regresara a su
puesto de origen en las mismas condiciones anteriores a su
designacion.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, 27 de julio
del 2007.

f.) Econ. Fausto Ortiz De la Cadena, Ministro de Economia
y Finanzas.

Es copia certifico.

f.) Ab. Fernando Cedefio Rivadeneira, Secretario General
del Ministerio de Economiay Finanzas.

N°105

Jorge Alban Gomez
MINISTRO DE MINAS Y PETROLEOS (E)

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 2282, publicado en el
Registro Oficiad N° 508 de 4 de febrero del 2002, se
expidié e Reglamento para la Comercidizacion de Gas
Licuado de Petréleo (GLP);

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 349-A, publicado en
e Registro Oficia N° 115 de 28 de junio del 2007, se
renovo por sesenta dias la declaratoria de emergenciaen e
sistema de abastecimiento, transporte, distribucion y
comercializacion de combustibles derivados de
hidrocarburos y gas licuado de petroleo, expedida
mediante Decreto Ejecutivo N° 254, publicado en €
Registro Oficial Suplemento N° 63 de 13 de abril del 2007;

Que, con Acuerdo Ministeria N° 69, publicado en e
Registro Oficial N° 106 de 15 de junio del 2007, se
expidieron las disposiciones para la comerciaizacion de
gas licuado de petroleo a través de instalaciones
centralizadas;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 93 de 13 de julio
del 2007, se emitieron disposiciones permitiendo la
utilizacion de cilindros de 15 kg a precio industria y
acondicionado para uso de ese sector de mercado, incluido
el comercial;

Que, tomando en consideracién las condiciones actuales
del mercado de GLP, es necesaria la redefinicion del
mecanismo de uso de cilindros de 15 kg para |os sectores
industrial y comercial; y,

En gercicio de las facultades conferidas en € articulo 179,
numeral 6 de la Constitucion Politica de la Republica del
Ecuador, en concordancia con €l Ultimo inciso del articulo
16 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcidn Ejecutiva, y por los articulos 9, 11y 68 de laLey
de Hidrocarburos,

Acuerda:

Articulo 1.- Sustitiyase € texto del articulo Unico del
Acuerdo Ministerial N° 93 de 11 de julio del 2007, por €
siguiente:

“A partir de la fecha de suscripcion de este instrumento
normativo y mientras los usuarios finales detallados en €
articulo 13 del Acuerdo Ministerial N° 69, publicado en el
Registro Oficial N° 106 de 15 de junio del 2007, logren
abastecerse con cilindros de 45 kg, o en su defecto
habiliten instalaciones o sistemas centralizados para el
consumo de GLP; podran adquirir a precio industrial
cilindros de 15 kg con vévulaindustrial y pintados con un
distintivo particular en el cuerpo del cilindro (franja de
color negro).

La definicion del tiempo de vigencia de la disposicion
sefidlada en el parrafo anterior; usuarios industriales que
por las condiciones y caracteristicas de sus actividades no
pueden a futuro utilizar cilindros de 45 kg; volumen de
GLP para los segmentos industrial y comercial; asi como
del mecanismo de facturacién, por parte de Petrocomercial,
de los volimenes de GLP comerciaizados a precio
industrial através de cilindros de 15 kg, serén establecidos
por el Ministerio de Minasy Petréleos en base a estudio y
célculos correspondientes.

Se ratificala prohibicion de que los usuarios determinados
en ¢ primer inciso de este acuerdo, adquieran los cilindros
de 15 kg, acondicionados para uso industrial y comercial, a
precio subsidiado.

De igua forma se ratifica la prohibicion de efectuar el
trasvase del GLP subsidiado por € Estado desde cilindros
de 15 kg a cilindros de 15 kg acondicionados para uso
industrial 'y comercial. El incumplimiento de estas
prohibiciones sera sancionado de conformidad con laley.”.

Articulo 2.- El presente auerdo ministeria entrara en
vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en € Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en San Francisco de
Quito, Distrito Metropolitano, a 23 dejulio del 2007.

f.) Jorge Alban Gémez, Ministro de Minasy Petréleos (E).

Ministerio de Minas y Petrdleos.- Es fiel copia del
original .- Lo certifico.- Quito, a 26 de julio del 2007.- f.)
Susana Valencia, Gestion y Custodia de Documentaci on.
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MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

Nota No. 30138/GM/INECI
Quito, 2 dejulio dd 2007

Excelencia:

Tengo el honor de acusar recibo de su atenta Nota No. 34
de 21 de junio del 2007, en los siguientes términos:

“Excelencia:

Tengo € honor de dirigirme a usted y proponer a hombre
de Suiza el siguiente acuerdo:

Suiza y el Gobierno del Ecuador han suscrito € 4 dejulio
de 1969, e Acuerdo Bésico de Cooperacién Técnica y
Cientifica, que establece la base de la Cooperacién a
Desarrollo del Gobierno Suizo en la Republica de
Ecuador, mediante la implementacion de distintos
programas por intermedio de la Agencia Suiza para €l
Desarrollo y la Cooperacion (COSUDE).

La politica interior y exterior de las partes contratantes se
basa en €l respeto de los principios democréticos y de los
derechos humanos tal como estan enunciados, entre otros,
en la Declaracion Universal de los Derechos Humanos y
que figuran en e Acta Fina de Helsinki o en la
Convencion Europea de Derechos Humanos. Al igua que
los objetivos contractuales, estos principios y estos
derechos constituyen un elemento esencial del presente
acuerdo.

En el marco del apoyo que brinda el Gobierno Suizo, en la
estrategia de prevencion de desastres en e Ecuador,
COSUDE ha considerado favorable la gecucién del
Proyecto “Modelo de gestion del riesgo en la ciudad de
Portovigo”, cuya finalidad es contribuir a meorar la
prevencion frente a los fendmenos naturales que puedan
ocasionar desastres, en especia los vinculados con €
Fenémeno El Nifio.

El Proyecto “Modelo de Gestion de Riesgo de la ciudad
de Portoviejo”, persigue la consecucion de los siguientes
objetivos:

Objetivo del Proyecto:

El objetivo genera es “reducir las vulnerabilidades de la
poblacion asentada en zonas de peligros naturales y
prevenir vulnerabilidades futuras en la ciudad de
Portovigio, dotando a gobierno locd, defensa civil,
comunidad y demas actores, de las capacidades y de un
sistema (modelo) de gestion del riesgo”.

Objetivos Especificos

Para acanzar este objetivo, se establecen los siguientes
componentes o resultados a conseguir:

e Componente 1: Zonificacion de peligros por terrenos
inestables y medidas de prevencién.

e Componente 2: Participacion y desarrollo de
capacidades organizativas de las comunidades.

e Componente 3: Instituciones locales fortalecidas en
gestion del riesgo.

e Componente 4: Gestion del proyecto.

e La Municipadidad de Portovigjo colaborard
activamente en €l desarrollo de los componentes
del Proyecto deimplementara las recomendaciones
acordadas por € Comité Directivo y asegurard la
aplicacion sostenible del modelo de Gestion del Riesgo
en su jurisdiccion.

La gjecucion del Proyecto estara bajo la responsabilidad de
la Direccion Nacional de Defensa Civil para el componente
1y de la ONG Asociacién Cristiana de Jovenes para los
componentes 2 y 3. El componente 4 estard a cargo de una
Unidad Coordinadora contratada directamente por
COSUDE.

El proyecto tenia una duracion de 18 meses, finalizando €l
30 de abril de 2007. Sin embargo, se ha realizado una
extension sin la asignacién de recursos financieros
adicionales hasta el 30 de septiembre del 2007.

El aporte del Gobierno Suizo, a través de COSUDE,
comprende una contribucion no reembolsable de hasta
CHF 274.000 (doscientos setenta y cuatro mil francos
Suizos), equivalentes alafechaa USD 218.700 (doscientos
dieciocho mil setecientos ddlares de los Estados Unidos)
paralatotalidad del Proyecto.

Los aspectos operativos de la colaboracion entre
COSUDE, la Direccion Necional de Defensa Civil y la
ONG Asociacion Cristiana de Jovenes, se acordaron en un
contrato especifico, que se firmé en noviembre del 2007.

Si no son respetados los elementos esenciales estipulados
en e péarafo tercero, cada una de las Partes puede adoptar
medidas apropiadas para corregir esta situacion. Antes,
cada Parte, savo € caso de urgencia especiad debe
suministrar a la otra todos los elementos de informacion
necesarios para un examen profundo de la situacion con
miras a la busgueda de una formula de arreglo, los mismos
que deben abarcar las medidas que menos perturben e
funcionamiento de la presente Nota Reversa. Estas
medidas serdn notificadas inmediatamente para su
implementacion.

Todo acto ilicito, contrario a ordenamiento juridico
aplicable a la presente Nota Reversal, constituird motivo
suficiente para justificar la adopcion de medidas
correctivas necesarias que seran aplicadas conforme al
marco lega vigente o para dar por terminado €l presente
acuerdo.

En consecuencia, se solicita incorporar el Proyecto adjunto
a la presente Nota, a beneficio de las previsiones del
Acuerdo Basico de Cooperacion Técnica y Cientifica,
suscrito el 4 dejulio de 1969 (Registro Oficial 342 del 6 de
enero de 1970), en Quito, entre los Gobiernos de la
Republicadel Ecuador y la Confederacion Suiza

En caso de que € Gobierno de la Republicadel Ecuador se
declare conforme con las propuestas contenidas en esta
Nota, la presente y la Nota de respuesta de Vuestra
Excelencia constituirdn un Acuerdo entre nuestros
gobiernos que entrara en vigor en la fecha de respuesta de
Vuestra Excelencia
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Aprovecho la ocasién parareiterar a Vuestra Excelencia e
testimonio de mi més altay distinguida consideracion.

Antonietti Markus Alexander, Embajador de Suiza’.

Al confirmar a Vuestra Excelencia, a nombre del Gobierno
de la Republica del Ecuador, el acuerdo con €l texto antes
transcrito, me permito manifestarle que su Nota y la
presente de respuesta constituyen un Acuerdo formal entre
nuestros dos gobiernos, el cua entrard en vigor en lafecha
de la presente nota.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle € testimonio de
mi mas alta consideracion y estima.

f.) Maria Fernanda Espinosa Garcés, Ministra de
Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion.

EMBAJADA DE SUIZA
No. 34
Quito, 21 de junio de 2007

Excelencia:

Excelentisima Sefiora Doctora
Maria Fernanda Espinosa
Ministra de Relaciones Exteriores
Cuidad.-

Tengo € honor de dirigirme a usted y proponer a nombre
de Suizad siguiente acuerdo:

Suiza y el Gobierno del Ecuador han suscrito € 4 de julio
de 1969, € Acuerdo Béasico de Cooperacion Técnica y
Cientifica, que establece la base de la Cooperacion a
Desarrollo del Gobierno Suizo en la Republica del
Ecuador, mediante la implementacion de distintos
programas por intermedio de la Agencia Suiza para €
Desarrollo y la Cooperacion (COSUDE).

La politica interior y exterior de las partes contratantes se
basa en el respeto de los principios democréticos y de los
derechos humanos tal como estédn enunciados, entre otros,
en la Declaracion Universal de los Derechos Humanos y
que figuran en e Acta Fina de Helsinki o en la
Convencion Europea de Derechos Humanos. Al igua que
los objetivos contractuales, estos principios y estos
derechos constituyen un elemento esencial del presente
acuerdo.

En el marco del apoyo que brinda el Gobierno Suizo, en la
estrategia de prevencion de desastres en € Ecuador,
COSUDE ha considerado favorable la gecucién de
Proyecto “Modelo de gestion del riesgo en la ciudad de
Portoviejo”, cuya finalidad es contribuir a megorar la
prevencion frente a los fendmenos naturales que puedan
ocasionar desastres, en especia los vinculados con el
Fenémeno El Nifio.

El Proyecto “Modelo de Gestion de Riesgo de la ciudad de
Portovigo”, persigue la consecucion de los siguientes
objetivos:

Objetivo del Provecto:

El objetivo general es “reducir las vulnerabilidades de la
poblacion asentada en zonas de peligros naturdes y
prevenir vulnerabilidades futuras en la ciudad de
Portovigio, dotando a gobierno local, defensa civil,
comunidad y demas actores, de las capacidades y de un
sistema (modelo) de gestidn del riesgo™.

Objetivos Especificos

Para alcanzar este objetivo, se establecen los siguientes
componertes o resultados a conseguir:

e Componente 1: Zonificacion de peligros por terrenos
inestables y medidas de prevencion.

e Componente 2: Participacion y desarrollo de
capacidades organi zativas de las comunidades.

e Componente 3: Instituciones locales fortalecidas en
gestion del riesgo.

e Componente 4: Gestion del proyecto.

e lLa Municipdidad de Portovigo colaborara
activamente en e desarrollo de los componentes del
Proyecto e implementara las recomendaciones
acordadas por el Comité Directivo y asegurara la
aplicacién sostenible del modelo de Gestion del Riesgo
en su jurisdiccion.

La gjecucion del Proyecto estara bajo la responsabilidad de
la Direccion Nacional de Defensa Civil parael componente
1y de la ONG Asociacion Cristiana de Jovenes para los
componentes 2 y 3. El componente 4 estara a cargo de una
Unidad Coordinadora contratada directamente por
COSUDE.

El proyecto tenia una duracién de 18 meses, finalizando €l
30 de abril del 2007. Sin embargo, se ha realizado una
extensidon sin la asignacion de recursos financieros
adicionales hasta el 30 de septiembre del 2007.

El aporte del Gobierno Suizo, a través de COSUDE,
comprende una contribucién no reembolsable de hasta
CHF 274.000 (doscientos setenta y cuatro mil francos
suizos), equivalentes alafechaaUSD 218.700 (doscientos
dieciocho mil setecientos ddlares de los Estados Unidos)
paralatotalidad del Proyecto.

Los aspectos operativos de la colaboracion entre
COSUDE, La Direccién Nacional de Defensa Civil y la
ONG Asociacién Cristiana de Jovenes, se acordaron en un
Contrato especifico, que se firmoé en noviembre del 2007.

Si no son respetados los elementos esenciales estipulados
en €l parrafo tercero, cada una de las Partes puede adoptar
medidas apropiadas para corregir esta situacion. Antes,
cada Parte, salvo € caso de urgencia especial debe
suministrar a la otra todos los elementos de informacion
necesarios para un examen profundo de la situacion con
miras a la busqueda de una formula de arreglo, |os mismos
que deben abarcar las medidas que menos perturben el
funcionamiento de la presente Nota Reversad. Estas
medidas serdn notificadas inmediatamente para su
implementacion.
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Todo acto ilicito, contrario a ordenamiento juridico
aplicable a la presente Nota Reversal, constituird motivo
suficiente para justificar la adopcion de medidas
correctivas necesarias que seran aplicadas conforme a
marco legal vigente o para dar por terminado el presente
acuerdo.

En consecuencia, se solicitaincorporar € Proyecto adjunto
a la presente Nota, a beneficio de las previsiones del
Acuerdo Basico de Cooperacion Técnica y Cientifica,
suscrito el 4 dejulio de 1969 (Registro Oficial 342 del 6 de
enero de 1970), en Quito, entre los Gobiernos de la
Republicadel Ecuador y la Confederacion Suiza.

En caso de que el Gobierno de la Replblicadel Ecuador se
declare conforme con las propuestas contenidas en esta
Nota, la presente y la Nota de respuesta de Vuestra
Excelencia congtituirdn un Acuerdo entre nuestros
gobiernos que entrara en vigor en la fecha de respuesta de
Vuestra Excelencia

Aprovecho la ocasion parareiterar a Vuestra Excelencia el
testimonio de mi més atay distinguida consideracion.

f.) Antonietti Markus Alexander, Embajador de Suiza.

Certifico que es fiel copia del documento origina que se
encuentra en los archivos de la Direccion General de
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores.- Quito, a
26 dejulio ddl 2007.

Replblica del Ecuador- Ministerio de Relaciones
Exteriores.- f.) Dr. Benjamin Villacis S., Director Genera
de Tratados.

N° 146-2007

EL DIRECTORIO DEL
BANCO CENTRAL DEL ECUADOR

Considerando:

Que € articulo 261 de la Constitucion Politica de la
Republica, en concordancia con lo previsto en el articulo
50 de la Codificacion de la Ley Organica de Régimen
Monetario y Banco del Esado, sefida que € Banco
Central del Ecuador tiene como funciones establecer,
controlar y aplicar las politicas monetaria, financiera,
crediticiay cambiaria del Estado;

Que de acuerdo con lo determinado en la Codificacion de
la Ley Organica de Régimen Monetario y Banco del
Estado, en concordancia con e marco congtituciona y
legal vigente, corresponde a Directorio del Banco Central
del Ecuador determinar, de manera general, e sistema de
tasas de interés para las operaciones activas y pasivas;

Que degde d afio 2005 € Banco Central del Ecuador ha
venido calculando las tasas de interés para cada uno de los
segmentos de crédito establecidos por la Superintendencia
de Bancos y Seguros. comercial, consumo, vivienda y
microcrédito; vy,

En uso de las atribudones que le confiere la letra b) del
articulo 67 de la Codificacion de la Ley Organica de
Régimen Monetario y Banco del Estado, expide la
siguiente Regulacion:

ARTICULO 1.- En € TITULO SEXTO: SISTEMA DE
TASAS DE INTERES, dd LIBRO |. POLITICA
MONETARIA-CREDITICIA, de la Codificacién de
Regulaciones del Banco Central del Ecuador, efectiense
|as siguientes reformas:

A) Sustityase e Capitulo I: TASAS DE INTERES
REFERENCIALES EN DOLARES, por e siguiente:

CAPITULO 1. TASAS DE INTERES REFEREN-
CIALES EN DOLARES

Articulo 1 TasaBésicade Banco Central del Ecuador

Es el rendimiento promedio ponderado nominal de los
titulos de plazo inferior a un afio, emitidos y colocados
por el Banco Central del Ecuador en la semana anterior
alafechadel céculo.

En caso de no redlizarse ninguna colocacion, se
utilizara la tasa basica correspondiente a la semana
previa; sl no se hubieren realizado colocaciones en dos
semanas anteriores, se publicara como tasa bésica del
Banco Central del Ecuador, la que corresponda a la
tasa pasiva referencial que estuviere vigente.

Articulo 2 Tasa Pasiva Referencia: Corresponde a la
tasa nomina promedio ponderada de la semana
comprendida entre e 19 y 25 de julio de 2007, de
todos los depdsitos a plazo de los bancos privados
captados en los plazos entre 84 y 91 dias, esto es
5,53%.

Articulo 3 Tasa Activa Referencia: Es igua a
promedio ponderado de la semana comprendida entre
e 19y 25 dejulio de 2007, de las tasas de operaciones
de crédito entre 84 y 91 dias, otorgadas por todos los
bancos privados a sector corporativo, esto es 10,92%.

Articulo 4 Las tasas de interés activas efectivas
referenciales por segmento de crédito, serdn las
siguientes:

Tasa de interés activa efectiva referencial para €
segmento comercid: 14.76%

Tasa de interés activa efectiva referencia para €
segmento de consumo: 21.00%

Tasa de interés activa efectiva referencial para e
segmento de vivienda: 12.90%

Tasa de interés activa efectiva referencia para €
segmento de microcrédito: 23.90%

Los segmentos antes indicados corresponden a la
caracterizacion establecida en la Codificacion de
Resoluciones de la Superintendencia de Bancos y
Segurosy de la Junta Bancaria.

Articulo 5 Las tasas referenciales definidas en los
articulos 1 a 4 del presente capitulo seran publicadas
en los diarios de mayor circulaciéon del pais y regiran
durante el mes de agosto del 2007.

Articulo 6 En caso de no fijarse las tasas referidas en
los articulos 1 al 4, para el periodo mensual siguiente
regira la Ultima tasa fijada por e Directorio del Banco
Central del Ecuador.

B) Sudtitiyase e CAPITULO Il TASAS DE INTERES
DE CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO, por €
siguiente:
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CAPITULO II. TASAS DE INTERES DE CUM-
PLIMIENTO OBLIGATORIO

Articulo 1 Tasadeinteréslega: Corresponde alatasa
activa referencia que estuvo vigente para la Ultima
semana completa del mes de julio del 2007, esto es
9.97%, y regira para el mes de agosto del 2007.

Articulo 2 Las tasas de interés efectivas maximas por
segmento de crédito, por encima de las cudes se
considerara delito de usura, son las siguientes:

Tasa de interés efectiva maxima para € segmento
comercia: 22.50%

Tasa de interés efectiva méxima para €l segmento de
consumo: 32.27%

Tasa de interés efectiva maxima para € segmento de
vivienda: 17.23%

Tasa de interés efectiva méxima para €l segmento de
microcrédito: 41.86%

Los segmentos antes indicados, corresponden a la
caracterizacion establecida en la Codificacion de
Resoluciones de la Superintendencia de Bancos y
Segurosy de laJunta Bancaria.

Articulo 3 En caso de no fijarse las tasas referidas en
los articulos precedentes para € periodo mensual
siguiente, regira la Gltima tasa fijada por el Directorio
del Banco Central del Ecuador.

Sustitllyase €l literal a) del articulo 1y el articulo 4 del
CAPITULO Il TASAS DE INTERES PARA
OPERACIONES ACTIVAS Y PASIVAS EN
DOLARES, por los siguientes:

a) Tasas de interés para operaciones activas y pasivas
del Banco Central del Ecuador:

De libre contratacion, pero no mayor a la tasa
efectivaméxima para el segmento comercial.

Articulo 4 Tasas de interés para todas las operaciones
activas, excepto sobregiros ocasionales y contratados,
de bancos privados e instituciones sujetas a control de
la Superintendencia de Bancos:

Delibre contratacion pero no mayor alatasadeinterés
efectivaméxima del respectivo segmento.

Para €l caso de sobregiros ocasionaes y contratados, la
tasa de interés no podra ser mayor que la tasa efectiva
méxima del segmento de consumo.

Sustitllyase los articulos 2 y 3 ded CAPITULO V
TASAS DE INTERES REAJUSTABLES, por los
siguientes:

Articulo 2 En el caso de operaciones con tasas de
interés regjustables, las partes pactaran libremente un
componente variable, que correspondera a alguna de
las tasas referenciales mencionadas en el articulo 4 del
Capitulo | de este Titulo, vigente a la fecha de inicio
de cada periodo de regjuste, 0 a las tasas PRIME o
LIBOR aun plazo determinado; y, un componente fijo,
expresado en puntos porcentuales por encima o por
debajo del componente variable. EI componente fijo se
mantendrd constante durante todo € periodo de la
operacion.

E)

Siguiendo  los  procedimientos  estandarizados
internacionadmente, para efectos del regjuste, la tasa
LIBOR que se utilizara sera aquella que estuvo vigente
dos dias laborables antes de |la fecha de inicio de cada
periodo de regjuste y la PRIME que se utilizara serd
aquella vigente al inicio de cada periodo de regjuste.
En estos casos se debera sefidar expresamente la
fuente de informacion y demés datos necesarios para
determinarlas con precision.

La tasa aplicable a cada periodo de regjuste sera, por
tanto, la suma del componente fijo més € componente
variable vigente a inicio del periodo.

Cuando los créditos y demés operaciones activas se
pacten a tasa de interés regjustable, junto a la tasa de
interés efectiva vigente para el periodo inicia, se hara
constar en e respectivo documento que respalde la
operacion, la siguiente frase: “variara con los regjustes
de la tasa de interés de referencia’. El acreedor
informara a deudor, en cada periodo de regjuste, la
nueva tasa de interés efectiva de ese periodo, la que en
ninglin caso podra superar la tasa de interés efectiva
méxima del respectivo segmento vigente a la fecha del
regjuste.

Articulo 3 La tasa de interés referencia para los
préstamos con tasa regjustable, que otorgue la CFN a
las instituciones prestatarias y éstas a sus clientes, en el
marco del programa globa de crédito multisectorial,
serd aquella definida en los convenios suscritos por la
corporacion con tales organismos mas el componente
fijo. En caso de no sefidarse esta tasa en € convenio,
las partes negociaran libremente el componente fijo
gue se expresard en puntos porcentuales por encima o
por debajo, o como porcentaje o coeficiente de la tasa
PRIME o LIBOR, escogida como referencia.

La tasa de referencia que se escoja 'y € componente
fijo que se pacte habrén de constar en el documento
que respalde la operacién activa o pasiva, debiendo,
para € caso de las tasas LIBOR y PRIME,
sefidlarse expresamente la fuente de informacién
y demés datos necesarios para determinarlas con
precision.

Sustitiyase los articulos 2 y 4 del CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES, por los siguientes:

Articulo 2 La tasa de interés para todas las
operaciones que se redlicen fuera del sistema
financiero sera de libre contratacion, pero no podra
superar a la tasa de interés efectiva maxima del
respectivo segmento de crédito.

Las personas naturadles o juridicas dedicadas a
actividades comerciales que redlicen sus ventas a
crédito, solo podrén cobrar hasta la tasa de interés
efectiva maxima del segmento de consumo, més los
impuestos de ley, y de ninguna manera comisiones u
otros conceptos adicionales.

Articulo 4 Todas las instituciones del sistema
financiero estdn obligadas a proporcionar a Banco
Centra dd Ecuador, informacion consolidada
semanalmente, de operaciones activas y pasivas de
acuerdo al instructivo de tasas de interés, especificando
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F)

G)

monto, plazo, e interés nominal y efectivo anua. La
informacion debera ser enviada semanamente e dia
jueves hasta las 15h00.

El incumplimiento en e envio de informacion a
Banco Centra del Ecuador, sera comunicado al
Superintendente de Bancos y Seguros a fin de que ta
autoridad disponga las sanciones que corresponda.
Adicionadmente, las ingtituciones financieras que
incumplan en e envio de informacion no podran
participar en las operaciones de mercado abierto que
redlice e Banco Central del Ecuador en la semana
siguiente a la fata de reporte, desde la fecha de
incumplimiento hasta el diajueves siguiente inclusive.
Agréguese a Capitulo VIII  DISPOSICIONES
GENERALES, €l siguiente articulo:

Articulo 7 El costo del crédito estara expresado
Uinicamente en la tasa de interés efectiva anual, més los

correspondientes impuestos de ley.

Las tasas de interés efectivas anuaes (TEA) para cada
uno de los segmentos de crédito se calculara utilizando
lasiguiente férmula:

360
TEA = [l+i>< " } S
360
En donde “i” corresponde a la tasa interna de retorno
nomina (TIR), expresada en porcentgje anud, y, “n”
corresponde a la frecuencia de pago o de cobro en dias
en base 30/360 (15 s es quincenal, 30 si es mensud,

90 s es trimestral, 180 s es semestral y 360 S es
anual).

La TIR se define mateméticamente como la tasa de
interés que satisface la siguiente ecuacion:

- 0
1= Z L
“ (1+TIR)
Donde “I” es la inversion (desembolso) inicia y “Q;”
esd flujo de cgaen € periodo “t”. La TIR no incluira
los gastos de seguro de desgravamen.

Para las operaciones pasivas en las que se deba
calcular tasas de interés efectivas, se utilizard la misma
férmula de la tasa efectiva anua (TEA), pero la “i”
correspondera a la tasa nominal anual pactada entre las
partes.”.

En e Capitulo 1X DISPOSICIONES TRANSITO-
RIAS, a continuacion de la Disposicion Transitoria
Cuarta agréguense las siguientes:

“QUINTA: Para € caso de aguellas operaciones de
crédito contratadas con anterioridad al
26 de julio del 2007, en las que los
respectivos  contratos ~ contemplen
reguste de tasa de interés, teniendo
como referencia a la tasa activa
referencial, tasa pasiva referencial, tasa
bésica del Banco Centra del Ecuador,
LIBOR o PRIME, latasa de regjuste sera
la tasa activa efectiva referencial del

segmento  que corresponda.  En

operaciones cuya tasa incluya un margen
expresado en puntos porcentuales o
como un porcentaje o coeficiente, por
encima o por debgo de la tasa
referencial, las partes acordardan un
componente fijo, de tal manera que la
tasa activa efectiva a momento del
regjuste no supere la tasa interna de
la operacion,
caculada a 25 de julio de 2007. Este
componente fijo, que se mantendra en
adelante para la operacion, debera ser
puntos
porcentuales. EI componente fijo podra

retorno efectiva de

expresado  Unicamente  en

Ser negativo.

Igual tratamiento se dard a aquellas
operaciones regjustables en las que no se

hubiere pactado un margen.

La tasa efectiva calculada a la fecha de
regjuste, conforme a articulo 7 de
Capitulo VIII “Disposiciones Genera-
les’, no podrd ser superior a la tasa
segmento

efectiva méaxima  de
correspondiente.

SEXTA:

pasivas referenciales  por

tasa pasivareferencial.

ARTICULO 2. Al amparo de lo previsto en € articulo 68
de la Codificacion de la Ley Organica de Régimen
Monetario y Banco del Estado, publiquese la presente

regulacién en la prensa hacional.

Esta regulacion regird a partir de la fecha de su expedicion,

sin perjuicio de su publicacion en e Registro Oficial.

ARTICULO 3. Reenumérese € Titulo Sexto (Sistema de
Tasas de Interés), del Libro | (Politica Monetaria-
Crediticia) de la Codificacion de Regulaciones del Banco

Central del Ecuador, segiin corresponda.

Dada en Cuenca, € 31 dejulio del 2007.

EL PRESIDENTE

f.) Eduardo Cabezas Molina.

EL SECRETARIO GENERAL (E)

f.) Dr. Andrés Teran Parral.

SECRETARIA GENERAL.

DIRECTORIO BANCO CENTRAL DEL ECUADOR.

Quito, 31 dejulio del 2007.

Es copia del documento que reposa en los archivos del

Directorio.- Lo certifico.

f.) Dr. Andrés Teran Parral, Prosecretario del Directorio.

Hasta que € Banco Central del Ecuador
publique las tasas de interés efectivas
tipo de
captacion, plazo e institucion, se utilizara
como referente para todos los efectos la
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No. 048/2007 Resuelve:
ARTICULO PRIMERO.- Delegar al Subdirector General
EL DIRECTOR GENERAL DE de Aviacion Civil, para que bajo su responsabilidad, a

AVIACION CIVIL
Considerando:

Que, mediante Resolucion No. 075 de 29 de marzo del
2004, publicada en € Registro Oficial No. 314 de 15 de
abril del citado afio, se delegd determinadas funciones que
le competen a Director General de Aviacion Civil, como
méxima autoridad de la entidad, entre otros funcionarios,
a Subdirector General de Aviacion Civil y a Subdirector
de Aviacion Civil del Litoral;

Que, con fecha 1 de marzo del 2007, se expide la
Resolucién No. 026/07, publicada en e Registro Oficia
No. 44 de 17 de los mismos mes y afio, en cuyo articulo 1,
se rétifica la delegacion de atribuciones constante en la
Resolucién 075;

Que, mediante oficio No. DGAC-7e-0-316-07-00000141
de 30 de marzo del 2007, €l Subdirector Genera de
Aviacion Civil, en su calidad de delegado, informé a la
maxima autoridad, que para efectos de legalizacién de
contratos de arrendamiento, derechos de utilizacién,
ocasionales y de prestacion de servicios, se requiere la
respectiva resolucion, a fin de que los referidos
instrumentos por montos superiores a USD 4.883,87 sean
suscritos por el Subdirector, recomendando se reforme la
Resolucién No. 075, en concordancia con la Ley
Reformatoria de Aviacion Civil y del Codigo Aeronautico,
publicada en € Registro Oficial No. 244 de 5 de abril del
2006;

Que, es necesario impulsar la descentraizacion 'y
desconcentracién administrativas, previstas en la Ley de
Modernizacién del Estado, Privatizaciones y Prestacion de
Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada y su
reglamento, siendo oportuno expedir una nuevaresolucion,
paralameor marchade lainstitucion;

Que, es prioritario racionalizar la gestion administrativa de
la Direccion General de Aviacion Civil para dar mayor
agilidad a despacho de los tramites inherentes a esta
institucion del Estado;

Que, de acuerdo con lo previsto en los articulos 35 de la
Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y
Pregacién de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada y 55 del Estatuto Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, € Director General de Aviacion Civil
se encuentra facultado para delegar por acto
administrativo, su representacion a funcionarios de
inmediata jerarquia, cuando lo estime conveniente; v,

En gercicio de las facultades que le confieren los articulos
5y 6, ordina 2 letrad), articulos 7 y 8 de la Codificacion
delaley de Aviacién Civil, promulgada en el Suplemento
del Registro Oficial No. 435 de 11 de enero del 2007, €
articulo 35 de la Ley de Modernizacién del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por
parte de la Iniciativa Privada y los articulos 23 y
55 del Estatuto Juridico Administrativo de la Funcién
Ejecutiva,

nombre y en representacién del Director, gercite las
siguientes facultades que incumben a titular de la
institucion:

a) Adoptar las medidas de caracter precautelatorio en
beneficio de la seguridad de las operaciones aéreas y
de seguridad aeroportuaria, sin perjuicio de la accién
legal que corresponda, informando inmediatamente
del particular a Director Generdl;

b) Registrar las tarifas areas de pasgjeros, de aerolineas
nacionalesy extranjeras, asi como las de carga;

¢) Cetificar € grado de seguridad de los aeropuertos en
funcién con su clasificacion, y, velar porque se
conserven y mejoren sus estandares de seguridad y
eficiencia;

d) Emitir las disposiciones para que los inspectores y las
personas autorizadas tengan acceso a todas las éreas
gue sean necesarias y en cualquier oportunidad, a
efecto de gercer las funciones de control, previstas en
la reglamentacion respectiva;

e) Otorgar pasavantes aeronauticos, matriculas
provisionales o definitivas y llevar los registros de las
aeronavesy del personal aerondutico nacional;

f)  Celebrar directamente los contratos cuya cuantia no
exceda el monto previsto parala seleccion de ofertas;

g) Celebrar los contratos de arrendamiento, derecho de
utilizacion o prestacion de servicios de bienes de
propiedad de la Direccién General de Aviacién Civil
y los que estuvieren bao su administracion,
incluyendo los de montos anuales superiores al
resultado de la multiplicacion del coeficiente
0,0000005 por €l Presupuesto General del Estado para
el gercicio econémico anual, de conformidad a
respectivo reglamento, publicado en e Registro
Oficial 247 de 8 de enero del 2004.

ARTICULO SEGUNDO.- Para todos los efectos del
gercicio de la delegacion sefidada en d articulo
precedente, la Region | comprende las siguientes
provincias. Sucumbios, Napo, Pastaza, Morona Santiago,
Zamora Chinchipe, Orellana, Esmeradas, Carchi,
Imbabura, Pichincha, Cotopaxi, Tungurahua, Bolivar y
Chimborazo.

ARTICULO TERCERO.- Delegar a Subdirector de
Aviacién Civil de Litoral, para que bao su
responsabilidad, a nombre y en representacion del
Director, gjercite las siguientes facultades que incumben al
titular de lainstitucion:

a) Designar las comisiones que deben atender asuntos
relacionados con la aerondutica civil, las comisiones
técnicas y los inspectores de cada especididad para
llevar a cabo las funciones y responsabilidades de su
competencia con exclusion de todas aquellas que
tengan €l carécter de imprevistas;
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b)

0

d)

e

f)

9

h)

)

k)

Vigilar y controlar las actividades relacionadas con la
aerondutica civil de las personas naturales o juridicas,
nacionales o extranjeras que operen en € pais;

Fomentar € desarrollo de la aviacion comercia y
apoyar la congtitucién y funcionamiento de
aeroclubes, centros de adiestramiento y formacion de
pilotos civiles, escuelas de pilotgje civil, clubes de
aeromodelismo, y en genera, las actividades de las
instituciones que tengan la finalidad de contribuir a
desarrollo aerocivil; y, controlar su operacion y
desenvolvimiento;

Adoptar las medidas de caracter precautelario en
beneficio de la seguridad de las operaciones aéreas y
de seguridad aeroportuaria, sin perjuicio de la accién
legal que corresponda, informando inmediatamente
del particular a Director General;

Controlar la correcta recaudacion e inversion de los
fondos y administrarlos de acuerdo con la ley y
presupuesto debidamente aprobado por los érganos
competentes;

Registrar las tarifas de pasgeros, de aerolineas
nacionalesy extranjeras, asi como las de carga;

Certificar €l grado de seguridad de los aeropuertos en
funcién con su clasificacion; y, velar porque se
conserven y mejoren sus estandares de seguridad y
eficiencig;

Emitir las disposiciones para que los inspectores y las
personas autorizadas tengan acceso a todo lugar
necesario y en cualquier oportunidad a efecto de
gercer las funciones de control previstas en la
reglamentaci én respectiva;

Otorgar, modificar, renovar, suspender, convalidar y
cancelar certificados de operacion, certificados de
aeronavegabilidad, especificaciones operacionales,
titulos, licencias del personal agronautico, certificados
de transportador u operador aéreo, o certificados de
cualquier aeropuerto, escuela u organizacion de
mantenimiento  aprobada, de los servicios de
transporte aéreo domeéstico o internacional, trabajos
afreos especiaizados y actividades conexas y las
demas que fueren menester, asi como otorgar copiasy
los certificados correspondientes;

Conceder, renovar, modificar o suspender permisos de
operacion para trabgjos afreos especidizados y
actividades conexas, de acuerdo a Reglamento de
Permisos de Operacion, Servicios para Trabajos
Aéreos y Actividades Conexas, publicado en €
Registro Oficial No. 36 de 8 de marzo del 2007;

Celebrar los contratos de arrendamiento, derecho de
utilizacion o prestacion de servicios de bienes de
propiedad de la Direccién General de Aviacion Civil
y los que estuvieren bajo su administracion, de
acuerdo con la reglamentacion vigente y siempre que
e monto no exceda de UDS 28.000,00 anuales; y la
atribucion constante en e Art. 17 de la orden
administrativa No. OA-DAC-00-033 de 1 de junio
del 2000, publicada en e Registro Oficial No. 131 de
julio 31, 2000;

I) Autorizar las  construcciones,  instalaciones,
plantaciones y demas obras en las zonas de
servidumbre aerondutica; v,

m) Celebrar y suscribir directamente los contratos cuya
cuantia no exceda el monto previsto en el Reglamento
de Contrataciones de Menor Cuantia de la DGAC,
para la seleccion de ofertas, incluyendo aquellas
contrataciones generadas y que tiene que ver con
Ecuafuel.

ARTICULO CUARTO.- Para todos los efectos del
gercicio de la presente delegacion, € Subdirector de
Aviacion Civil del Litoral egercera las atribuciones
delegadas en la Region 1l que comprende las siguientes
provincias: Guayas, Manabi, Los Rios, El Oro, Galapagos,
Cafar, Azuay y Loja

ARTICULO QUINTO.- Delegar a Jefe de la Unidad de
Recursos Humanos de la Direccion General de Aviacion
Civil, la facultad de designar comisiones a exterior de los
inspectores, solicitados por las compafiias de aviacion.

ARTICULO SEXTO.- Cuando lo estime conveniente, €l
Secretario General, o los jefes de area, suscribiran los
documentos de mero tramite, inclusive las que serefieran a
acusar recibo de informacion de cualquier nivel o dentro
del &ambito de control institucional.

La Oficina de Secretaria General, registrara en la hoja de
control de documentos, aquellos oficios que pueden ser
firmados directamente por los jefes de area.

Es de exclusiva responsabilidad de los delegados, el
contenido, oportunidad y pertinencia de las
comunicaciones que firmen y envien, las mismas que por
ningln concepto ni bajo ninguna circunstancia se apartarén
de la ley o de la verdad, tanto en € hecho cuanto en €
derecho.

ARTICULO SEPTIMO.- Los delegados, responderan
directamente ante € Director General de Aviacion Civil
por los actos realizados en € gercicio de la presente
delegacion, en cumplimiento de las disposiciones legales y
reglamentarias pertinentes.

ARTICULO OCTAVO.- El ddegado mantendra
informado a delegante sobre todo lo concerniente a la
delegacion 'y mensualmente remitird una memoria
pormenorizada de las actividades cumplidas.

ARTICULO NOVENO.- La presente resolucion entrard
en vigencia desde la fecha de su suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en € Registro Oficial.

ARTICULO DECIMO.- Dga sin efectos las
resoluciones Nos. 075y 026/07 expedidas por la Direccion
Genera de Aviacién Civil, los dias 29 y 1 de marzo del
2004 y 2007, respectivamente y publicadas en los registros
oficiadles Nos. 314 de 15 de abril del 2004 y 044 de 17 de
marzo del 2007.

Comuniquese y publiquese en €l Registro Oficial.- Dadaen
la Direcciéon General de Aviacion Civil, en Quito, Distrito
Metropolitano, el 13 de abril del 2007.

f.) César V. Posso A., Director General de Aviacion Civil.
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Proveyd y firmd la resolucion que antecede el sefior César
V. Posso A., Director General de Aviaciéon Civil, en la
ciudad de Quito, a 13 de abril del 2007.

f.) Dr. Julio Carrera Grijalva, Secretario General.

Es fiel copia del original que reposa en los archivos de la
Direccién General de Aviacion Civil.- Certifico.- Quito, a
23 de julio del 2007.- f.) Dr. Julio Carrera Grijava,
Secretario General, DAC.

No. 07-61 P-IEPI

EL PRESIDENTE DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL -IEPI-

Considerando:

Que, con € fin de agilitar la administracion de los tramites
que son de competencia del Presidente del Instituto
Ecuatoriano de la Propiedad Intelectud -IEPI-, es
necesario implementar mecanismos de descentralizacion de
funciones;

Que, de conformidad con e Art. 351, literal f) delaLey de
Propiedad Intelectual, el Presidente del IEPI tiene la
atribucion de ordenar medidas en frontera, de acuerdo con
los términos previstos en e Art. 342, incisos tercero,
cuarto y quinto, del mismo cuerpo legdl;

Que € Art. 55 del Estatuto de Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva faculta la
delegacion de las atribuciones propias de las diversas
entidades y autoridades de la Administracion en las
autoridades u 6rganos de inferior jerarquia; y,

En uso de sus atribuciones legal es,
Resuelve:

Art. 1.- Delegar a doctor Carlos Alfonso Jerves Ullauri,
Director Nacional de Propiedad Industrial del Instituto
Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual -IEPI- (E), la
atribucion de ordenar medidas en frontera, de acuerdo con
e érea de su competencia, segin lo establecido en e Art.
351, litera f) de la Ley de Propiedad Intelectual, y en los
términos previstos en € Art. 342, incisos tercero, cuarto y
quinto, del mismo cuerpo legal.

Art. 2.- La presente resolucion entrard en vigencia a partir
de la natificacién d funcionario asignado, sin perjuicio de
su publicacién en € Registro Oficial.

Dado en Quito, D. M., alos 24 dias del mes de julio del
2007.

f.) Dr. Alfredo Corra Ponce, Presidente.

No. 07-62 P-IEPI

EL PRESIDENTE DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL -IEPI-

Considerando:

Que, con € fin de agilitar la administracion de los tramites
gue son de competencia del Presidente del Ingtituto
Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual -IEPI-, es
necesario implementar mecanismos de descentralizacion de
funciones;

Que de conformidad con e Art. 351, literal f) delaLey de
Propiedad Intelectual, € Presidente del IEPI tiene la
atribucion de ordenar medidas en frontera, de acuerdo con
los términos previstos en € Art. 342, incisos tercero,
cuarto y quinto, del mismo cuerpo legal;

Que e Art. 55 del Estatuto de Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva faculta la
delegacion de las atribuciones propias de las diversas
entidades y autoridades de la Administracion en las
autoridades u 6rganos de inferior jerarquia; y,

En uso de sus atribuciones legales,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar a doctor Carlos Alfonso Jerves Ullauri,
Director Naciona de Obtenciones Vegetales del Instituto
Ecuatoriano de la Propiedad Intelectua -IEPI-, la
atribucion de ordenar medidas en frontera, de acuerdo con
el &rea de su competencia, segin lo establecido en €l Art.
351, litera f) de la Ley de Propiedad Intelectual, y en los
términos previstos en € Art. 342, incisos tercero, cuarto y
quinto, del mismo cuerpo legal.

Art. 2.- La presente resolucion entrard en vigencia a partir
de la natificacion a funcionario asignado, sin perjuicio de
su publicacién en e Registro Oficidl.

Dado en Quito, D. M., alos 24 dias del mes de julio del
2007.

f.) Dr. Alfredo Corral Ponce, Presidente.

No. 07-63 P-IEPI

EL PRESIDENTE DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL -IEPI-

Considerando:

Que, con € fin de agilitar la administracion de los tramites
gue son de competencia del Presidente del Ingtituto
Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual -1EPI-, es
necesario implementar mecanismos de descentralizacion de
funciones;



Registro Oficial N° 145 -

Jueves 9 de Agosto del 2007 - 19

Que, de conformidad con el Art. 351, literal f) delaLey de
Propiedad Intelectual, € Presidente del |EPI tiene la
atribucion de ordenar medidas en frontera, de acuerdo con
los términos previdos en e Art. 342, incisos tercero,
cuarto y quinto, del mismo cuerpo legal;

Que € Art. 55 del Estatuto de Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva faculta la
delegacion de las atribuciones propias de las diversas
entidades y autoridades de la administracion en las
autoridades u 6rganos de inferior jerarquia; y,

En uso de sus atribuciones legal es,
Resuelve:

Art. 1.- Delegar a la abogada Maria Gabriela Moncayo
Gavilanes, Directora Nacional de Derecho de Autor y
Derechos Conexos del Instituto Ecuatoriano de la
Propiedad Intelectual -1EPI- (E), la atribucion de ordenar
medidas en frontera, de acuerdo con e &ea de su
competencia, segln lo establecido en el Art. 351, litera f)
de la Ley de Propiedad Intelectual, y en los términos
previstos en e Art. 342, incisos tercero, cuarto y quinto,
del mismo cuerpo legal.

Art. 2.- La presente resolucion entrard en vigencia a partir
de la notificacion a la funcionaria asignada, sin perjuicio
de su publicacion en € Registro Oficial.

Dado en Quito, D. M., alos 24 dias del mes de julio del
2007.

f.) Dr. Alfredo Corra Ponce, Presidente.

No. JB-2007-993

LA JUNTA BANCARIA
Considerando:

Que en € Titulo XIII “Del control interno”, del Libro |
“Normas generales para la aplicacion de la Ley General de
Instituciones del Sistema Financiero” de la Codificacion de
Resoluciones de la Superintendencia de Bancos 'y Seguros
y dela Junta Bancaria, constael Capitulo 1V “Normas para
la prevencion de lavado de dinero proveniente de
actividades ilicitas, por parte de las instituciones
controladas por |a Superintendencia de Bancos y Seguros’;

Que es necesario reformar la citada norma para que se
guste a las disposiciones de la Ley para Reprimir d
Lavado de Activos y las cuarenta recomendaciones del
Grupo de Acciéon Financiera Internaciona sobre €
Blanqueo de Capitales- GAFI; y,

En uso de la atribucion lega que le otorga la letra b) del
articulo 175 de la Ley General de Instituciones del Sistema
Financiero,

Resuelve:

En € Libro | “Normas generales para la aplicacion de la
Ley General de Instituciones del Sistema Financiero” de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, efectuar las
siguientes reformas:

ARTICULO 1.- En e Capitulo IV “Normas para la
prevencion de lavado de dinero proveniente de actividades
ilicitas, por parte de las instituciones controladas por la
Superintendencia de Bancos y Seguros’; del Titulo XIII
“Dd control interno”, efectuar los siguientes cambios

1. Enladenominacion del Capitulo IV, sustituir la frase
“...lavado de dinero...” por “... lavado de activos... .

2. Ené numera 25y en d inciso fina del articulo 2,
sustituir la expresion “... operaciones sospechosas ...”
por “... operaciones 0 transacciones econdmicas
inusuales einjustificadas ...”.

3. Al final del primer inciso del articulo 6, incluir la
siguiente frase:

“Las instituciones del sistema financiero mantendran
los archivos referidos en el presente articulo por diez
(10) afios contados desde la fecha de finalizacion de la
Ultima transaccién o relacion contractual”.

4. Al inicio del articulo 7, incluir la siguiente expresion:
“En tanto la Unidad de Inteligencia Financiera - UIF
Nno se encuentre operativa, ...”.

5. Incluir como seccién I1l, lasiguiente y renumerar las
restantes:

“SECCION II1.- DEL COMITE DE ETICA”

6. Incluir como articulos 9 y 10 los siguientes y
renumerar |os restantes:

“ARTICULO 9.- El comité de ética de las instituciones
del sistema financiero, dependiendo de la estructura de
cada una de estas, estara conformado por € representante
legal o su delegado, € gerente de operaciones 0 su
delegado, €l gerente de crédito o su delegado, € oficia de
cumplimiento, € asesor legal y un secretario que serd
designado por €l Comité de Etica, quien elaboraray llevara
las respectivas actas de las distintas sesiones, que seran
aprobadas.

Serd presidido por € representante legal o su delegado, y
en ausencia de éste, asumira la misma un miembro del
comité de mayor jerarquia dentro de lainstitucion.

El comité sesionara de manera ordinaria una vez al mesy
extraordinariamente cuando €l presidente la convoque por
iniciativa propia o por pedido de por o menos dos de sus
miembros.

En la convocatoria constara €l orden del dia y se la
realizaré por lo menos con cuarenta y ocho horas (48h00)
de anticipacion.

El quérum para las sesiones se establecerd por 1o menos
con lamitad méas uno de los miembros del comité.
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Las decisiones se tomaran con el voto mayoritario de los
miembros del comité;, en caso de empate, tendra voto
dirimente el presidente.

ARTICULO 10.- El comité de ética tendra las siguientes
funciones:

10.1

10.2

10.3

104

10.5

10.6

8.1

Recibir, andlizar y tomar nota de los informes
mensual es presentados por €l oficia de cumplimiento
y de ser e caso formular las recomendaciones que
fueren pertinentes;

Recibir y analizar los informes sobre operaciones o
transacciones econémicas inusuaes e injustificadas,
reportadas por € oficial de cumplimiento y resolver
sobre su reporte por parte del representante legal de
la ingtitucion a la Superintendencia de Bancos y
Seguros, en tanto la Unidad de Inteligencia
Financiera- UIF no se encuentre operativa;

Imponer sanciones a directivos, funcionarios vy
empleados de la institucion, luego del proceso
administrativo  correspondiente, que  hayan
incumplido las paliticas, normativas, manual y mas
disposiciones vigentes en la entidad o dispuestas por
la Superintendencia de Bancos y Seguros;

Emitir recomendaciones a oficial de cumplimiento
sobre las politicas de prevencion de lavado de activos
y efectuar el seguimiento alas mismas;

Impulsar e cumplimiento de los programas de
capacitacion emanados por e oficid de
cumplimiento; vy,

Emitir las politicas generales para la prevencion de
lavado de activos.

En caso de incumplimiento de las funciones
sefidadas en este articulo, la Superintendencia de
Bancos y Seguros sancionard a los integrantes del
comité de ética en base a lo dispuesto en € articulo
134 de la Ley General de Instituciones del Sistema
Financiero, en concordancia con lo establecido en el
capitulo |1 “Normas para la aplicacion de sanciones
pecuniarias’, del titulo XVI “De las sanciones y de
los recursos en sede administrativa” del libro |
“Normas generales para la aplicacién de la Ley
Genera de Instituciones del Sistema Financiero esta
codificacion.”

En @ articulo 12 renumerado, incluir € siguiente
inciso:

“Para el caso de las cooperativas de ahorro y crédito
que realizan intermediacion financiera con el publico,
dependiendo del volumen de activos determinado por
la Superintendencia de Bancos y Seguros, las
funciones de oficia de cumplimiento la ejercera
auditor interno.”.

En € articulo 14 renumerado, efectuar las siguientes
reformas:

En d numera 14.3, sustituir la frase “... o
contabilidad ...” por “... contabilidad, auditoria o

carreras afines abancay finanzas ...” .

8.2

Sustituir
siguiente:

d numera 14.4 renumerado, por €

“14.4 Presentar certificados notariados de haber aprobado

8.3

8.4

9.1

9.2

10.

11.

12.

uno 0 Mas cursos, seminarios o taleres sobre
prevencion de lavado de activos, que acrediten por lo
menos noventa (90) horas de duracion.

Los cursos, seminarios o talleres dictados en
territorio naciona a partir del 10 de enero del 2007,
deberdn contar con la aprobacién de la Unidad de
Inteligencia Financiera- UIF;”".

Incluir como numerales 14.7 y 14.8 los siguientes y
renumerar |os restantes:

“14.7 Presentar certificado de la Secretaria Nacional
Técnica de Desarrollo de Recursos Humanos y
Remuneraciones del sector plblico - SENRES, que
acredite que € solicitante no es funcionario ni
empleado publico, con excepcion de los funcionarios
delasinstituciones financieras publicas.

14.8 Presentar certificado del Consgjo Naciona de
Sustancias  Estupefacientes y Psicotropicas -
CONSEP, que acredite que € interesado no registra
antecedentes por € cometimiento de infracciones ala

Ley sobre  Sustancias  Edupefacientes y
Psicotropicas.”.

En € inciso fina, eliminar la frase “..., temporal
0..".

En el articulo 15 renumerado, efectuar las siguientes
reformas:

Sustituir los numerales 15.4 y 15.5 por el siguiente, y
renumerar |os restantes:

“15.4 Las que sean funcionarios o empleados
publicos, con excepcion de las instituciones
financieras publicas;”.

En el numeral 15.8 renumerado, eliminar |a palabra
“...plenario”.

En e numeral 17.5 dd articulo 17 renumerado, a
continuacion de la expresion “... de los cursos ..."
incluir “..., seminarios y talleres sobre prevencion de
lavado de activos ...".

En & numeral 18.9 del articulo 18 renumerado,
incluir laletra“... y ..."”; en el numeral 18.10, sustituir
e punto y comay laletra“ ...y ..."” por punto; vy,
eliminar el numeral 18.11.

Incluir como articulo 19 y renumerar |os siguientes:

“ARTICULO 19.- En caso de ausencia temporal del
oficia de cumplimiento, la que no podra ser mayor
de treinta (30) dias, lo reemplazara la persona
designada por €l comité de ética, particular que
debera ser notificado a la Superintendencia de
Bancosy Seguros.
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En caso de que la ausencia del oficial de
cumplimiento sea mayor a los treinta (30) dias, la
institucion debera designar un nuevo oficia de
cumplimiento, quien se sometera a la calificacion por
parte de la Superintendencia de Bancos y Seguros,
observando lo dispuesto en los articulos 14 y 15.”

13. En € articulo 21 renumerado, efectuar las siguientes
reformas:

13.1 En e numera 21.1 a continuacién de lafrase “... €
articulo 134 de la Ley General de Ingtituciones del
Sistema Financiero ...”, incluir la expresion “ ... , en
concordancia con lo establecido en e capitulo |
“Normas para la aplicacion de sanciones
pecuniarias’, del titulo XVI “De las sanciones y de
los recursos en sede administrativa’ del libro |
“Normas generdles para la aplicacion de la Ley
Genera de Ingtituciones del Sistema Financiero esta
codificacion ...”.

13.2 En e primer inciso del numera 21.2, sustituir la
expresion “.. fdta de idoneidad ..” por “..
negligencia...”.

13.3 En € primer inciso del numeral 21.4, sustituir lafrase
“... haya cometido faltas graves en el desempefio de
sus funciones.” por “... por falta de veracidad en la
informacidn proporcionada; o, por incumplimiento de
las normas legales y reglamentarias aplicables a su
funcién; o, por entrega de informacion adulterada o
falsa”

13.4 En €l segundo inciso sustituir los nimeros“ ... 18.3y
184.." por “..21.3y21.4..".

14. En € articulo 22 renumerado, a continuacion de la
letra“... y...", incluir “... ladescdificacion ...”.

15. Sudtituir ladisposicién transitoria por la siguiente:

“Los oficiales de cumplimiento actuamente en
funciones, hasta el 31 de agosto del 2007, deberan
obtener la calificacion prevista en este capitulo.”.

ARTICULO 2.- La presente resolucion entrard en
vigenciaa partir de su publicacion en € Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en €l Registro Oficial - Dadaen
la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el doce de julio del dos mil siete.

f.) Dr. Alfredo Vergara Recalde, Presidente de la Junta
Bancaria.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, e doce de
julio del dos mil siete.

f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Secretario de la Junta
Bancaria.

Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es
fiel copia del origina.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna,
Secretario Generd .- 27 de julio del 2007.

No. JB-2007-1001
LA JUNTA BANCARIA
Considerando:

Que en e Titulo X “De la gestion y administracion de
riesgos’, del Libro | “Normas generales para la aplicacion
de laLey General de Ingtituciones del Sistema Financiero”
de la Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia
de Bancos y de la Junta Bancaria, consta el Capitulo VI
“Normas para que las instituciones financieras, las
compafiias de arrendamiento mercantil y las emisoras o
administradoras de tarjetas de crédito mantengan un nivel
deliquidez estructural adecuado”;

Que mediante Resolucién No. SBS-2006-614 de 24 de
octubre del 2006, |a Superintendencia de Bancosy Seguros
realizé reformas a Catdlogo Unico de Cuentas y su
instructivo, para uso de las ingtituciones del sistema
financiero, a través de las cuaes se reformd el descriptivo
lacuenta 2105 “Depositos restringidos”;

Que mediante circular No. INJ}DNE-2006-054 de 18 de
diciembre del 2006, la Superintendencia de Bancos y
Seguros instruyd a sistema financiero controlado, que a
partir de la informacion que se remita con corte ad 31 de
diciembre del 2006, se incluya en la estructura de datos
que se remite mensualmente en medios €electrénicos, a la
cuenta 2105 “Depdsitos restringidos’;

Que es necesario reformar la norma constante en €
Capitulo VI “Normas para que las instituciones
financieras, las compafiias de arrendamiento mercantil y las
emisoras 0 administradoras de tarjetas de crédito
mantengan un nivel de liquidez estructural adecuado”, con
el proposito de incorporar las modificaciones realizadas al
Catalogo Unico de Cuentasy su instructivo; y,

En uso de la atribucion legal que le otorga la letra b) del
articulo 175 de laLey General de Instituciones del Sistema
Financiero,

Resuelve:

En Libro I “Normas generales para la aplicacion de la
Ley General de Instituciones del Sistema Financiero” de
la Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia
de Bancos y de la Junta Bancaria, efectuar los
siguientes cambios:

ARTICULO 1.- En € Capitulo VI “Normas para que las
instituciones financieras, las compafiias de arrendamiento
mercantil y las emisoras o administradoras de tarjetas de
crédito mantengan un nivel de liquidez estructural
adecuado”, del Titulo X “De lagestion y administracion de
riesgos’, efectuar las siguientes reformas:

1. End articulo 2, redlizar los siguientes cambios:

1.1 En & denominador del numeral 2.2 “Liquidez de

segunda linea’, a continuacién de la expresion
“(210305 + 210310)", incluir la cuenta 2105
“Depositos restringidos”.

1.2 Enla*“Descripcion”, acontinuacion de la cuenta 2104
“Depbsitos en garantia’, incluir la cuenta 2105
“Depodsitos restringidos’.
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2. Enéd tercer inciso del articulo 4, a continuacion de la
cuenta 2104 “ Depositos en garantia’, incluir la cuenta
2105 “Depositos restringidos”.

ARTICULO 2.- La presente resolucion entrara en
vigenciaa partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en €l Registro Oficial - Dadaen
la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el diecinueve de julio del dos mil
Siete.

f.) Dr. Alfredo Vergara Recade, Presidente de la Junta
Bancaria.

Lo certifico.- Distrito Metropolitano, € diecinueve de julio
del dos mil siete.

f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Secretario de la Junta
Bancaria.

Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es
fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna,
Secretario Generd .- 27 de julio del 2007.

No. JB-2007-1002

LA JUNTA BANCARIA
Considerando:

Que en e Titulo XIV “Transparencia de la informacion”,
del Libro | “Normas generales para la aplicacion de la Ley
Genera de Instituciones del Sistema Financiero”, de la
Codificacién de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, consta €
Capitulo 11 “Publicacion de informacion financierd’;

Que mediante Resolucion No. SBS2006-614 de 24 de
octubre del 2006, se reformo el descriptivo de la cuenta
2105 “Depositos restringidos’ del Catdlogo Unico de
Cuentas;

Que es necesario reformar dicha norma con el propésito de
incluir la referida cuenta en e denominador del indicador
correspondiente a “Activos productivos / pasivos con
costo”; y,

En uso de la atribucion legal que le otorga laletra b) del
articulo 175 de laLey General de Instituciones del Sistema
Financiero,

Resuelve:

En e Libro | “Normas generales para la aplicacién de la
Ley Genera de Instituciones del Sistema Financiero”, dela
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, efectuar los
siguientes cambios:

ARTICULO UNICO.- En & denominador del indicador
3.1 “Activos productivos / pasivos con costo”; del anexo

No. 1 de Capitulo Il “Publicacion de informacién
financiera’, del Titulo XIV “Transparencia de la
informacién”, incluir la cuenta 2105 “Depositos
restringidos’.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficia.- Dadaen
la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, € diecinueve de julio del dos mil
Siete.

f.) Dr. Alfredo Vergara Recade, Presidente de la Junta
Bancaria.

Lo certifico.- Distrito Metropolitano, € diecinueve de julio
del dos mil siete.

f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Secretario de la Junta
Bancaria.

Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es
fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna,
Secretario General .- 27 dejulio del 2007.

No. 787-06

Juicio penal No. 212-05 seguido en contra de Jose
Victoriano Narvéaez Jumbo por el delito de violaciéon a
OlgaMariaRuiz Arévalo.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, septiembre 21 del 2006; las 17h00.

VISTOS: En ladistribucién de procesos que se efectud € 9
de diciembre del 2005, por resoluciéon obligatoria del
Tribunal en Pleno de la Corte Suprema de Justicia, ante la
creacion de la tercera Sala Especializada de o Pend de la
Corte Suprema de Justicia, corresponde por sorteo conocer
aesta Sala del recurso de casacién que interpone € Agente
Fisca del Distrito de Morona Santiago, doctor Eduardo
Donoso Recalde, de la sentencia que dicta e Tribunal
Primero de lo Penal de Morona Santiago, absolviendo al
acusado José Victoriano Narvéez Jumbo del delito de
violacion a Olga Maria Ruiz Arévalo. Agotado € tramite,
corresponde resolver; y, para hacerlo, se considera:
PRIMERO. El sefior Director General de Asesoria
Subrogante de la Ministra Fiscal General, en cumplimiento
delo dispuesto en & Art. 354 del Cédigo de Procedimiento
Penal, fundamenta e recurso interpuesto por e
representante del Ministerio Pdblico del Distrito de
Morona Santiago, expresando, en lo fundamental que pese
a encontrarse comprobado |a existencia materia del delito
de violacién en perjuicio de la menor Olga Maria Ruiz
Arévalo y la responsabilidad del acusado José Victoriano
Narvéaez Jumbo, € juzgador en e considerando cuarto
argumenta que en la denuncia que motiva este proceso se
hace conocer hechos ddlictivos de indole conexa de
acuerdo con lo prescrito en el Art. 24 numera 4 litera c)
del Cadigo Adjetivo Penal, esto es imputar a una persona
la comisién de varios hechos punibles cuando unos se han
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cometido con el fin de consumar u ocultar otros, por 1o que
a su criterio estos ilicitos, tenian que haberse sustanciado
en un solo proceso pena, ya que los mismos fueron
cometidos en el periodo de noviembre diciembre del 2002,
antes de las reformas a Cadigo de Procedimiento Penal,
publicadas el 13 de enero del 2003 sustentando también
que en € falo dictado el 18 de septiembre del 2003 en €
gue se impuso a Victoriano Narvaez Jumbo la pena de diez
afios de recluson mayor ordinaria por e delito de
violacion a Fanny Marlene Ruiz Ruiz, por lo que nadie
podra ser juzgado méas de una vez por la misma causa. Que
el Tribunal no considera que se trata de victimas diferentes
y los hechos fueron perpetrados en lugares y fechas
diversas; que con este erréneo argumento, € Tribunal
vulnera los Arts. 79, 250, 252 y 304-A del Cédigo de
Procedimiento Penal, ya que se encuentra comprobada la
existencia del delito de violacion y que € acusado es
responsable del mismo, en el grado de autor, razén la por
la que € juzgador tenia la obligacion de dictar sentencia
condenatoria por € delito previsto y reprimido en los Arts.
512 numeral 2 y 513 del Cddigo Penal; infringiendo los
Arts. 24 numera 16 de la Carta Politica del Estado; y, 5
del Codigo de Procedimiento Penal “por falsa aplicacion
errénea de los mismos’, que por lo expuesto opina que se
debe admitir €l recurso de casacion y enmendandose
error de derecho que contiene la sentencia, se imponga a
José Victoriano Narvéez Jumbo la pena prevista en e Art.
513 del Codigo Pendl, por haberse probado plenamente la
existencia del delito de violacién cuya victima es Olga
Maria Ruiz Arévalo, quien se encontraba privada del
sentido por los brebajes que le hizo ingerir € reo, lo que
fue aprovechado por é para satisfacer sus instintos
sexuales- SEGUNDO.- La Saa efectia € estudio y
andisis de la sentencia impugnada para determinar s
proceden o no los cargos que contra ella se formulan, y se
establece: 1.- Que en e considerando tercero se hace un
extenso y minucioso examen de |os hechos que motivan €
proceso y fundamentalmente de los distintos actos de
prueba solicitados, practicados e incorporados durante la
audiencia oral de juzgamiento, los que de manara
inobjetable prueban la existencia material del delito de
violacion de la victima con € testimonio del doctor
Pompilio Hernan Abril Saavedra, quien se ratifica en su
informe médico lega que obra a fs. 3 y ampliacién
correspondiente de fs. 28, que acredita haber practicado €l
examen médico legal ginecoldgico ala menor Olga Maria
Ruiz Arévao en € que “encontré himen desflorado, con
carlnculas  himeneales, aclarando que la paciente
presentaba alteraciones del estado de concienciay que ese
dia 8 de enero del 2003, practic6 también €
reconocimiento médico legal ginecoldgico a la sefiorita
Fanny Marlene Ruiz Ruiz”, asi como con las diligencias de
reconocimiento de lugares, fotografias e informe
presentado por e Policia Edwin Manuel Villacis Lopez,
quien en la audiencia se ratifica en € contenido del
informe; y, en igual forma se establece con certeza la
culpabilidad de José Victoriano Narvéaez, con €l testimonio
de la ofendida, que en sintesis expresa, que € dia 19 de
diciembre del 2002, en horas de la noche el acusado José
Victoriano Narvéez Jumbo, que gercia las funciones de
curandero, le ordené que suba a segundo piso paracurarle,
porque se encontraba mal de su sadud, agrega, que le
obligdb a tomar € remedio, trago y cigarrillos y como
consecuencia empezo a perder e sentido y sentia que se
iba a volver loca, que luego no se acuerda “que pasaria’,
despertando a dia siguiente, constatando que a su lado se
encontraban su hermana Janeth y su prima Fanny, quienes

le contaron que cuando ingresaron a su habitacion la
encontraron desnuda, que ellas le han vestido, encontrando
su interior manchado de sangre; este testimonio es
corroborado en lo fundamental, con las declaraciones de
Imelda Elvira Ruiz Reinoso y Carmen Susana Ruiz
Reinoso, quienes declaran en forma concordante y narran
gue concurrieron ante € acusado Narvéez Jumbo, con €
fin de que les cure sus dolencias y que con ese objeto las
drogaba, bafiaba y castigaba cuando no obedecian,
habiendo constatado que € 19 de diciembre del 2002, a
eso de las 23h30, Narvéez Jumbo le ordent a Olga Maria
Ruiz Arévalo que suba a segundo piso de la casa,
escuchando posteriormente Iloros y gritos, sin que hayan
podido auxiliar porque fueron impedidas por Manuel
Zhispon; que a siguiente dia, las declarantes ingresaron a
la segunda planta y encontraron a la victima en brazos del
curandero; y, 2.- Tribunal juzgador, en e considerando
cuarto, expresa antes de que se produzcan las reformas al
Caodigo de Procedimiento Pena el 13 de enero del 2003,
era factible en un solo proceso juzgarse infracciones
conexas; y que, € representante del Ministerio Pablico, €l
23 de diciembre del 2002, a las 14h00 ha iniciado
instruccion fiscal contra € hoy acusado por estafa a Angel
Rigoberto Ruiz; y e 9 de enero del 2003 a las 0900
contra € mismo imputado por posible violacion a Fanny
Marlene Ruiz Ruiz, procesos penaes signados bago los
nimeros 33-03 y 4303, debiendo haber iniciado €l
representante del Ministerio Pblico un solo proceso como
ordenaba € ordinal tercero del Art. 21 del Cadigo de
Procedimiento Penal, en la que debia comprenderse
también la infraccién que juzga €l presente proceso; que
inclusive en la causa penal que se sigue por violacién a
Fanny Marlene Ruiz, € Tribuna Pena pronuncio
sentencia condenatoria el 18 de septiembre del 2003; que
en la garantia constituciona constante en el numeral 16 del
Art. 24 de la Constitucion Politica y de acuerdo a lo
establecido en e Art. 5 del Codigo de Procedimiento Penal
ninguna persona puede ser juzgada dos veces por un
mismo hecho, por lo que dicta sentencia absolutoria a
favor de José Victoriano Narvéez Jumbo, estimando que
no se cumplen las findidades del Art. 250 del Cadigo de
Procedimiento Penal. Evidentemente, que es errénea la
conclusion a la que arriba @ Tribunal Penal a emitir su
fallo y con elo se evidencia el error de derecho en que
incurre, ya que para considerar aplicable € principio
invocado de non bis in idem, se requiere que exista
identidad objetiva 'y subjetiva, es decir que se trate de los
mismos hechos y personas; y, en e caso, como bien lo
anota € representante del  Ministerio Plblico a
fundamentar € recurso, las victimas son diferentes y los
hechos acontecen en lugares y fechas diferentes, de manera
gue bajo ningln supuesto es posible admitir |a posibilidad
de su conexidad y su consecuente juzgamiento en un solo
proceso. En consecuencia, en la sentencia los juzgadores
vulneran los Arts. 79, 250 y 304-A del Cdédigo de
Procedimiento Pena y Arts. 512 numera 2 y 513 del
Caodigo Penal e infringen € numeral 16 del Art. 24 de la
Constitucion y Art. 5 del Cadigo de Procedimiento Penal
a aplicarlos erréneamente. Por las consideraciones que
anteceden, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE
DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY,
la Sdla declara procedente € recurso de casacion
interpuesto por el representante del ministerio puablico, de
acuerdo al Art. 358 del Codigo de Procedimiento Pena y
enmendando e error de derecho, dicta en su lugar
sentencia condenatoriay declara a José Victoriano Narvaez
Jumbo, cuyo estado y condiciones constan del proceso,
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autor responsable del delito de violacién ala menor de 17
afios Olga Maria Ruiz Arévalo, ilicito previsto y reprimido
en los Arts. 512 numeral 2 y 513 del Codigo Pend
vigentes ala épocadel cometimiento del delito, conforme a
la Ley 2001-47, publicada en € Registro Oficial No. 422
de 28 de septiembre del 2001, y le impone la pena de 10
afios de reclusion mayor ordinaria, que la cumplira en €
Centro de Rehabilitacion Social de Morona Santiago,
debiendo considerarse € tiempo que hubiere permanecido
privado de su libertad por esta causa. Notifiquese y
devuélvase € proceso a Tribunal de origen.

f.) Dr. Luis Abarca Galeas, Magistrado - Presidente.

f.) Dr. Luis Cafar Lojano, Magistrado.

f.) Dr. Oswaldo Castro Mufioz, Magistrado.

Certifico.

f.) Dr. Honorato Vicufia, Secretario Relator.

Corte Suprema de Justicia- Segunda Sala de lo Penal.- Es

fiel copia de su original.- Quito, a 24 de enero del 2007 .-
Certifico.- f.) El Secretario Relator.

No. 790-06

Juicio penal No. 226-06 seguido en contra de Bérbara
Fanny Calero Tobar por e delito de injurias tipificado en
e Art. 489 y sancionado por el Art. 495 del Codigo Pend.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 21 de septiembre dd 2006; las 10h00.

VISTOS: La Primera Sala Penal de la Corte Superior de
Justicia de Cuenca, a revocar la sentencia “absolutoria’
pronunciada por la sefiora Jueza Octava de lo Pena de
Santa |sabel, acepta €l recurso de apelacion presentado por
Ulbia Vivanco y declara en sentencia condenatoria a
Bérbara Fanny Calero Tobar ser autoray responsable del
delito tipificado en el dltimo inciso del Art. 489 en relacion
con & numeral 4 del Art. 490 y sancionado en la primera
parte del Art. 495 con la concurrencia de la primera y
segunda circunstancias del Art. 491 del Cadigo Penal y en
consideracion de las atenuantes que le favorecen le impone
la pena de tres meses de prision correccional y multa de
dos dolares, con costas dafios y perjuicios. Del fallo
interpone recurso de casacion la acusada, € que a ser
aceptado ha correspondido conocer por sorteo a esta Sala;
y, a encontrarse agotado € tramite, previamente a
resolver, considera: PRIMERO.- La Sala es competente
para conocer del recurso interpuesto, en virtud de lo
dispuesto en los Arts. 200 de la Constitucion Politica de la

Republica del Ecuador, 60 de la Ley Orgénica de la
Funcién Judicial y de la Resolucién pronunciada por el
Tribunal Constitucional, que se publica en e Registro
Oficial No. 334 de fecha 8 de junio de 1998, que tiene €
carécter de vinculante.- SEGUNDO.- Barbara Calero
Tobar, a fundamentar € recurso de casacion por ella
interpuesto, en lo fundamental expresa: que los sefiores
ministros de la Sala de lo Penal de la Corte Superior de
Justicia de Cuenca en la sentencia han violado la ley
contraviniendo expresamente su texto, se ha hecho una
falsa aplicacion de la voluntad soberana en vista de que se
la ha interpretado errdneamente, pues se contraria, entre
otras, las disposiciones de los Arts. 4 del Codigo Pend y
85, 86, 87, 88 del Cddigo de Procedimiento Penal, a
redlizar interpretaciones subjetivas, con juicios de valor
incoherentes y contradictorios; que el criterio de la Jueza
Octava de lo Pend, en € sentido de que se trata de
reciprocidad de injurias es correcto y real y se gusta alo
demostrado en € juicio; que no se ha aplicado la
disposicion del Art. 25 del Cédigo Penal, asi como las
disposiciones de los Arts. 18, 19 y 496 del Cédigo Pendl,
contraviniendo expresamente a su texto, dandose una falsa
aplicacion de la voluntad soberana e interpretando
erréneamente; que no se aplico la norma constante en los
Arts. 4y 82 del Cadigo Penal; que pide se case la sentencia
subida en grado y se declare su inocencia por existir a su
favor circunstancias excusables.- TERCERO.- Al redlizar
la Sala e estudio y andlisis de la sentencia impugnada a
efecto de establecer si proceden o no los cargos que contra
ella se formula, encuentra que los sefiores ministros de la
Sala Penal de la Corte Superior de Justicia de Cuenca en
lugar de cumplir a cabalidad con su funcidn de juzgadores
de segunda instancia realizando un estudio y andlisis de
todo e proceso y fundamentalmente de la totalidad de la
prueba, se concretan a examinar partes insustanciales de
determinados testimonios, que no tienen relacion con €
asunto de fondo, como el de que se dio un solo dinamitazo
o s fueron cuatro, o que la estatura de la querellada es
“bgjita’, “mediana estatura’, “estatura normal”, en lugar de
analizarlos en su integridad y en lo relacionado con la
principal. Acorde a lo dispuesto en el Art. 84 del Cédigo
de Procedimiento Penal, se debe probar todos los hechos y
circunstancias para la correcta investigacion del caso, es
decir, s a la acusada, e dia miércoles 29 de junio del
2005, alas 19h00, en la cancha deportiva de uso mltiple,
del centro poblado Nuevos Horizontes, sorpresivamente y
sin que le haya dado motivo, a la traicion y en forma
violenta le lanza la acusada una cachetada o bofetada en su
rostro a la atura de su ojo derecho. Al respecto, es de
advertir en e considerando tercero los juzgadores de
segunda instancia, aceptan la valoracion de la prueba que
efectlia la sefiora Jueza Octava de lo Penal de Santa Isabel
en e sentido de que con los testimonios de Martha
Sanmartin, Barbara Chaa y Claudio Corozo, se ha
demostrado y justificado e hecho acusado; y, que con los
testimonios de Marianela Cuenca, Marlene Sarmiento,
Albita Elizalde y Jorge Arévalo, se ha probado que quien
provocd la agresion fue la acusadora, profiriendo insultosy
amenazas en €l mismo acto, situacién que se establece de
las respuestas que Marianela Cuenca, Marlene Sarmiento y
Albita Elizalde dan alos interrogantes nimero 11y 12 de
las preguntas que la acusada les formula, con lo que se ha
producido compensacion de injurias con los efectos que
determina e Art. 496 del Codigo Penal. Sin embargo de
ello, los juzgadores de segundo nivel a pretexto de analizar
estos ultimos testimonios como la probidad de los mismos
se refieren a situaciones que no conducen a establecer la
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existencia de la infraccion ni la responsabilidad de la
acusada y ademas no advierten que los testigos Jorge
Alvarado Y., Consuelo Bermeo, responden a un
interrogatorio diferente del presentado para Marianela
Cuenca, Marlene Sarmiento y Albita Elizalde y sin
determinar las contradicciones que con relacién a asunto
de fondo descubren, o lafalta de imparcialidad e idoneidad
de los testigos, a fina del considerando tercero dicen:
“Para ser testigo idoneo se necesita edad, probidad,
conocimiento e imparcialidad” . Cabe igua mente recordar
que € Art. 208 del Cédigo de Procedimiento Civil, norma
supletoria en materia penal, establece que e Juez puede
fundar su fallo en la declaracion del testigo que no retina
todas las condiciones de edad, probidad, conocimiento e
imparcialidad, cuando tenga e convencimiento que €
testigo ha declarado la verdad. Finamente, debe hacerse
notar que los sefiores ministros en la parte resolutiva,
revocan un fallo absolutorio que nunca lo dict6 la sefiora
Jueza Octava de o Penal de Santa |sabel. Pues dichajueza,
como consta de la parte resolutiva de la sentencia que obra
afs. 88y vta, declarasin lugar la acusacion particular, por
cuanto en la parte considerativa consigna su criterio de que
existe compensacion de injurias. En sintesis, se advierte
que los juzgadores de segunda instancia, no valoraron la
prueba con estricto apego a derecho ni sujetéandose a las
reglas de la sana critica, vulnerando con ello los Arts. 84,
85 y 86 dd Cadigo de Procedimiento Pena y 496 del
Caddigo Penal, pues, es evidente que en el caso existe
compensacion de injurias no calumniosas graves, por
haberse dado en € mismo acto, y consecuentemente,
ninguna de las personas ofendidas podrén intentar accién
penal por las que se hubieren inferido en dicho acto. Por
las consideraciones que anteceden, ADMINISTRANDO
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, laSala, declara procedente €
recurso interpuesto y casa la sentencia impugnada, y
corrigiendo los errores de derecho existentes, declara sin
lugar la acusacion particular deducida por Ulbia Yane
Vivanco Samaniego contra Barbara Fanny Calero Tobar,
cdifica como no maliciosa ni temeraria la acusacion
particular deducida y revoca en lo demés la sentencia
impugnada. Sin costas ni  honorarios que regular,
gecutoriada esta sentencia, se remitira € proceso al
Juzgado de origen paralos fines consiguientes.

f.) Dr. Luis Abarca Galeas, Magistrado - Presidente.

f.) Dr. Luis Cafar Lojano, Magistrado.

f.) Dr. Oswaldo Castro Mufioz, Magistrado.

Certifico.
f.) Dr. Honorato Vicufia, Secretario Relator.

Corte Supremade Justicia- Segunda Salade o Penal.

Esfiel copiade su original.
Quito, a 24 de enero del 2007.
Certifico.

f.) El Secretario Relator.

No. 792-06

Juicio penal No. 444-06 seguido en contra de Juan Anibal
Avila Hidalgo por € delito de privacion ilega y arbitraria
delalibertad, torturas y asesinato de Elias L 6pez Pita.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, septiembre 21 del 2006; las 11h00.

VISTOS: La recurrente Teresa LoOpez Pita interpone
recurso de casacién de la sentencia condenatoria dictada
por la Segunda Sala de la Corte Superior de Tungurahua
gue reforma la sentencia condenatoria dictada por el
Presidente de la Corte Superior de Tungurahua Este
proceso se ha sustanciado en conformidad a lo dispuesto
en e Codigo de Procedimiento Penal de 1983. Esta Sala
Especiaizada de o Penal es competente para resolver este
recurso por la distribucién de causas realizada por
resolucién del Pleno de Corte Suprema y para hacerlo se
considera: PRIMERO.- La recurrente Teresa Lopez Pita,
fundamenta el recurso de casacion expresando en lo
principal que a pesar de haberse probado la concurrencia
de los ddlitos concurrentes conexos de privacion ilega y
arbitraria de libertad, torturas, asesinato; en la sentencia
violando la ley solamente se sanciona € delito menor de
detencion arbitraria e ilega tipificado en e Art. 180 del
Caodigo Penal, sin considerar que en € presente caso por
cuanto a la victima se la asesiné y se hizo desaparecer €l
cadaver sin dejar huellas, jamés fue encontrado y por lo
cua no existe prueba material afaltadel cadaver; situacion
gue se ha previsto en el Cadigo de Procedimiento Pena de
1983, para los efectos de admitir la prueba testimonia y
supletoria en € Art. 72 de este mismo codigo, que se la
vulnera en la sentencia porque no se admite la
abundantisma prueba testimonia y supletoria que existe
sobre el asesinato de la victima, asi como también sobre la
desaparicién del cadaver para no dejar vestigios del delito.
Adicionamente la recurrente hace una extensa exposicion
sobre la cronologia de los hechos que integran el proceso
delictivo que concluyd con e asesinato de su hermano
Elias Lépez Pitay también analiza todas | as pruebas que se
han actuado para demostrar la existencia del delito de
asesinato. Se concluye solicitando que se case la
sentencia- SEGUNDO.- El doctor Alfredo Alvear
Enriquez, Director General de Asesoria, subrogante de la
Ministra Fiscal Genera contestando a traslado con la
fundamentacion del recurso de casacion manifiesta en lo
principal que la recurrente omite citar las disposiciones
legales que se han violado en la sentencia infiriéndose del
texto de la fundamentacion del recurso de pretension de
gue se examine nuevamente la prueba lo cual no es propio
del recurso de casacion, por lo cual la Primera Sala de la
Corte Suprema de Justicia debe rechazar por improcedente
el recurso de casacion, tanto més que en d escrito de
fundamentacion no se mencionan las disposiciones legales
que han sido violadas- TERCERO.- El acusado Juan
Aniba Avila Hidalgo contestando a trasado con
fundamentacion de recurso de casacion expresa en lo
principa que: la recurrente confunde € recurso de
casacion en materia pena con € recurso de casaciéon en
materia civil, con lo cual la fundamentacién es inepta por
que lo que pretende es una nueva valoracién de la prueba
en contra de expresas disposiciones legales porque el
recurso de casacion solamente se concreta a las violaciones
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delaley en lasentenciasi las hubiere pero en ningln caso
a la revision del proceso y a la nueva valoracion de las
pruebas como resultado establecer que € juzgador se
equivoco para llegar ala existencia del delito, porque tales
revision y valoracién de la prueba escapan a la materia de
casacion que tiene por objeto contar S la sentencia
contiene en si misma sin esa revision ni valoracion de las
pruebas, violaciones a la ley.- CUARTO.- Esta Sada
Especidizada de Casacion Pena luego de un prolijo
andisis de la sentencia impugnada en relacién a las
alegaciones constantes en la fundamentacion del recurso de
casacion interpuesto, asi como en relacion ala contestacion
a trasado con esta fundamentaciéon presentada por €
Ministerio Plblico y por € encausado establece que: 1)
Que la sentencia dictada por €l Tribunal de apelaciény que
ha sido impugnada mediante recurso de casacion, reforma
la sentencia condenatoria dictada por € juzgador, por €
delito de muerte provocada, tipificado y reprimido en €
Art. 455 del Cddigo Pena. 2) Que e Tribunad de
apelacion, omite la prueba testimonia y supletoria de la
muerte violenta provocada a la victima y que se hizo
desaparecer su cadaver con el propésito de ocultar € delito
impidiendo que se lo descubra para asegurar su impunidad;
pruebas que se sefiadlan, describen, explican y valoran en €l
considerando tercero de la sentencia dictada por e
Tribuna juzgador vulnerando e Art. 72 del Cddigo de
Procedimiento Penal de 1983 que textualmente expresa: “si
han desaparecido los vestigios que debié degar la
infraccion, o este se hubiere cometido de tal modo que no
los degjare, € Juez concurrird a lugar de la infraccion en
unién de los peritos y del Secretario y se dejara constancia,
en el actade ta hecho. Con la constancia antes indicada, €l
Juez podra admitir, para la comprobacion de los vestigios
de la infraccidn, otras pruebas que, en su conjunto; los
establezcan de manera irrefragable concluyente’; vy
ademéds, también se vulnera e Art. 337 de este mismo
cuerpo lega porque los encausados fueron Ilamados a
juicio por € ddlito tipificado sen los Arts 183 y 187 inciso
tercero, asi como por e delito de asesinato tipificado y
sancionado en € Art. 450 numerales 1, 7, 9 del Cadigo
Penal y por lo tanto sobre e concurso rea de estos delitos
debia pronunciarse en la sentencia e Tribuna de
apelacion, pero no lo hace asi, a omitir la prueba
testimonial supletoria sobre la existencia de la muerte
violenta provocada a la victima que en vida se llamo Elies
Lopez Pita 3) Que la prueba omitida por e Tribuna de
apelacion consta en e considerando tercero de la sentencia
impugnada que “la existencia materid de la infraccion de
muerte violenta de Elias Lint Lopez Pita se ha justificado
legalmente con la prueba practicada en e sumario en €
que s bien, no se ha logrado recuperar e cadaver del
occiso, dicha omisién se lo ha sustituido con los
testimonios rendidos por personas imparciales respecto a
su  extrafia desapariciébn en las circunstancias
minuciosamente determinadas en la etapa sumarial ademas
gue se ha insertado la copia de la partida de nacimiento de
Elias Elint Lopez Pita, fojas 72; asi como con los informes
No. 2001-001-IGPN-DAL, proveniente del Departamento
de Asuntos Internos de la Inspectoria General de la Policia
Nacional, fojas 127 y a 142 y No. 2001-001 DNP-JET de
la Comisién Investigadora de la Direccién Nacional de la
Policia Judicial constante a fojas 863 a 894 a lo que se
suman los testimonios de: Jorge Orlando Pérez Zamora a
fojas 45 manifestando ser propietario del vehiculo CITA
No. 50 en e que ha estado € dia que habla € auto cabeza
de proceso observando que al llegar a control norte de
Ambato se hizo bajar a un individuo que ocupaba €

asiento No. 28 anoténdose igualmente que e testigo
Jorge Alberto Sanchez, en fojas 47 a 48 indico haber
estado conduciendo €l vehiculo que alude, en los dias y
hora indicados siendo detenidas las marchas del vehiculo
por orden de un Poalicia con chaleco fosforescente, hecho
lo cual dos personas se subieron a vehiculo y detuvieron a
un hombre a que sacaron con su rostro cubierto con su
propia camiseta, luego sacaron el equipaje del detenido
consistente en una mochila de color negro. El testigo
Angel Enrique Pilacuan Viteri, con cédula No. 17223659-
3 fojas 44 a 45 dice haber visto a Elias Lopez en la bodega
de la Palicia quien tenia su cara golpeada en cuyo lugar
también estuvo otro individuo de apellido Shinin a su vez
€l testigo Jorge Orlando Pérez Zamora fojas 45 a 46 y vta.
afirma haber visto ala persona que fue bajada del vehiculo,
en € control Norte de Ambato por dos personas vestidas
de civil, luego de que un policia con chaleco fosforescente
hiciera parar dicho vehiculo con € objeto de averiguar s
los pasgjeros portaban armas de fuego; luego un civil dijo:
Hay que llamar por radio, por su parte e testigo Jorge
Alberto Sanchez, fojas 47 a 48 chofer del vehiculo se
ratificaba en todo lo dicho anteriormente”. El testigo
Segundo Wilfrido Nufiez Palacios de fojas 48 a 49 vta. en
su calidad del controlador del vehiculo iba a Esmeraldas
manifiesta que a llegar a Control Norte “fue parado €l bus
a que subieron dos ciudadanos vestidos de civil indicando
gue iban a hacer unarevisién y solicitaron sus cédulas para
luego bajar a una personay le taparon la cabeza llevandolo
ala caseta policial que existe Ahi” una segunda diligencia
de inspeccion judicial @ cuartel de Policia de Ambato
observéndose un cuarto de construccion de cemento
armado, tumbado de loza y piso de cemento, tiene una
puerta con seguridades, cuatro ventanas que dan a patio
donde se guardan las motos, este cuarto tiene lamparas
fluorescentes a que se conoce como e aula La
compareciente Carmen Imelda Velastegui Ramos en su
declaracion de fojas 62 a 64 en su calidad de conyuge del
occiso afirma que e dia lunes acompafié a occiso a
Terminal Terrestre de Ambato con € objeto de tomar un
bus que le conduzca a Esmeraldas siendo CITA No. 40 a
continuacion de lo cual esta fue a su casa. El dia siguiente
fue llamada por su cufiado Luis Lépez parainformarle que
su esposo no habia llegado a dicha ciudad y a llamar a
CITA-Esmeraldas le manifestaron que “a su esposo lo
bajaron del vehiculo Control Norte tapandole la card’. 4)
Que esta Sala Especidlizada de Casacion Pena no le
corresponde realizar una nueva valoracion de la prueba
sino solamente corregir los errores de derecho cometidos
por € Tribuna de apelacion puesto que la prueba de la
existencia de la muerte violenta provocada a la victima ya
fue valorada por e Tribuna juzgador. De esta prueba
consta claramente que existe la intencién de ocasionar la
muerte y que por lo tanto, e Tribuna juzgador le otorga
una erronea calificacion al delito objeto del juicio, como
una muerte provocada sin intencion de dar la muerte, error
que debia corregirlo & Tribunal de apelacion, lo cual
también omite a no considerar la prueba testimonia y
supletoria de la muerte provocada del ahora occiso Elias
Lopez Pita; y por lo tanto la correccion de estos errores de
derecho cometidos por e Tribuna de apelacion de la
sentencia se encuentra dentro del ambito de la casacién
penal. Por estas consideraciones, ADMINISTRANDO
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, corrigiendo los errores de
derecho cometidos por € Tribunal de apelacion se dicta
sentencia condenatoria por los delitos de; detencion ilegal
y arbitraria tipificado en € Art. 183, €l delito de tormentos
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corporales tipificado y reprimido en €l inciso primero del
Art. 187 y por e ddito de asesinato tipificado y
sancionado en e Art. 450 con la concurrencia de las
circunstancias congtitutivas 1, 7 'y 9 del Caodigo Penal. Se
impone la pena de dieciséis afios de reclusiéon mayor
extraordinaria a Alvaro Alfonso Sanchez Lépez, Luis
Abelado Criollo Puma, Tomés Livino Freire Gomez,
Y olanda Jimena Ortega Guzman y William Renso Chango
Colina como coautores cuyos estados y méas condiciones
constan del proceso, pena que la cumplirdn en e Penal
Garcia Moreno de la ciudad de Quito, debiendo
descontarse el tiempo que hayan permanecidos privados de
libertad por esta causa; a Edison Quinga y Luis Lépez
Guachi en calidad de complices y de conformidad con lo
previsto en € Art. 47 del Cédigo Penal se les impone la
pena de ocho afios de reclusion mayor ordinaria, que la
cumplirdn en e Pena Garcia Moreno de la ciudad de
Quito; cuyas condiciones individual es més estados constan
en el proceso; a Holger Leonardo Salazar Cepeda, Mayor
de Policia Victor Manuel Hernandez Aguas y a Coronel
de Policia Juan Anibal Avila Hidalgo cuyos estados y més
condiciones obran del proceso en su cdidad de
encubridores y de conformidad con el Art. 48 del Codigo
Penal se les impone la pena de dos afios de prision
correcciona que la cumpliran en el Pena Garcia Moreno
de la ciudad de Quito. Esta pena se impone en aplicacion
delareglaterceradel Art. 81 del Codigo Penal que regula
la acumulacion de penas por e concurso de delitos
cometidos en €l presente caso. A la pena impuesta se les
descontard €l tiempo que han permanecido detenidos por
esta misma causa. Se acepta la acusacion particular
presentada por la sefiora Carmen Velastegui Ramos y
Teresa Lopez Pita Y se condena a pago por dafios y
perjuicios ocasionados con los delitos objetos de la
sentencia y pago de costas procesaes, regulandose los
honorarios de los abogados defensores de los acusadores
particulares en mil dolares para cada uno de ellos.

f.) Dr. Luis Abarca Galeas, Magistrado - Presidente.
f.) Dr. Luis Cafar Lojano, Magistrado.

f.) Dr. Oswaldo Castro Mufioz, Magistrado.
Certifico.

f.) Dr. Honorato Vicufia, Secretario Relator.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, octubre 10 del 2006; las 10h35.

VISTOS: En vista de que la acusadora particular Teresa
Lépez Pita, interpuso recurso de casacion, determinando
en la fundamentacion las vulneraciones a la ley en la
sentencia impugnada, asi como los puntos de derecho
sobre los cuaes debia pronunciarse la Sda y
consecuentemente, a aceptarse el recurso de casacion y
resolverse en sentencia € objeto sobre el cua versd este
recurso, no existe materia alguna que deba ser ampliada o
aclarada, por lo tanto, niégase la solicitud de ampliacion y
aclaracion de la sentencia. Respecto a la peticion de
nulidad, es de considerar que e sentenciado Alvaro
Alfonso, Sanchez no es recurrente, porque no interpuso el

recurso de casacién dentro del término legal y por lo tanto
también se le deneg6 €l recurso de hecho. Por lo tanto, la
supuesta omision en las notificaciones que € peticionario
alega alin en € caso de ser ciertas no influyen en la
decision de la causa y consecuentemente, en la aplicacion
de la garantia del debido proceso contemplada en la parte
fina del Art. 192 de la Congtitucién Politica que
textualmente expresa “No se sacrificara la justicia por la
sola omision de formalidades’, la peticion de nulidad
carece de fundamento juridico. Niégase la peticion de
revocatoria por impertinente e inadmisible en derecho,
porque en virtud del Art. 281 del Cédigo de Procedimiento
Civil, aplicable como ley supletoria, no puede e Juez que
dicto la sentencia revocarla, ni aterar su sentido en ningun
caso.- Notifiquese.

f.) Dr. Luis Abarca Galeas, Magistrado Presidente.
f.) Dr. Luis Cafiar Lojano, Magistrado.
f.) Dr. Oswaldo Castro Mufioz, Magistrado.

f.) Dr. Honorato Vicufia, Secretario Relator.

En esta fecha a las once horas, por boleta notifico con la
copia de la providencia que antecede a la sefiora
MINISTRA FISCAL GENERAL SUBROGANTE en €
casillerojudicia No. 1207, aAlvaro Sanchez Lopez en los
casilleros judiciales Nos. 517, y 4022, a Victor Hernandez
en los casilleros judiciales Nos. 842, 2244 y 122, a Juan
Avilaen € casillero judicia No. 1467, aHdlger Salazar en
€l casillero judicia No. 1340 y a Teresa Lopez Pita en €
casillero judiciad No. 349, a Luis Lépez Guachi en los
casilleros judicides No. 1132 y 4200 y a Carmen
Velastegui Ramos en €l casillero judicial No. 744.

Quito, octubre 10 del 2006.
Certifico.

f.) Secretario Relator.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, octubre 17 del 2006; las 15h00.

VISTOS: Por prohibicion expresa del Art. 291 del Codigo
de Procedimiento Civil supletorio en materia penal, bajo
prevenciones de ley, niégase las peticiones de ampliacion y
aclaracion presentadas por Alvaro Alfonso Sanchez y
Victor Manuel Hernandez Aguas. El Secretario Relator de
la Sala, en lo fuere lega atienda lo solicitado por €l doctor
Alfredo Lopez Mafiay, Director Naciona de Asesoria
Juridica de la Policia Naciona en la peticién de fojas 23.-
Notifiquese y de inmediato devuélvase el expediente a
Tribund inferior.

f.) Dr. Luis Abarca Galeas, Magistrado - Presidente.
f.) Dr. Luis Cafiar Lojano, Magistrado.

f.) Dr. Oswaldo Castro Mufioz, Magistrado.
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Certifico.
f.) Dr. Honorato Vicufia, Secretario Relator.

En esta fecha a las quince horas y treinta minutos, por
boletanotifico con la copia de la providencia que antecede
a la sefliora MINISTRA FISCAL GENERAL
SUBROGANTE en € casillero judicial No. 1207, a Alvaro
Sanchez Ldpez en los casilleros judiciaes No. 517 y 4022,
a Victor Hernandez en los casilleros judiciales No. 842,
2244 y 122, a Juan Avilaen € casillero judicia No. 1467,
a Holger Salazar en e casillero judicial No. 1340 y a
Teresa Lépez Pita en el casillero judicia No. 349, a Luis
Lopez Guachi en los casilleros No. 1132 y 4200 y a
Carmen Velastegui Ramos en € casillero judicia No. 744.

Quito, octubre 17 del 2006.

Certifico.- f.) Secretario Relator.

RAZON: En esta fecha con oficio No. 949-SSPCS306
remito la presente causa a la Presidencia de la H. Corte
Superior de Justicia de Ambato.- Ambato, en 5590 fojas

Utiles, cincuenta y siete cuerpos de las actuaciones del
nivel inferior, incluidala eecutoria upremaen seis fojas.

Quito, 18 de octubre del 2006.
f.) El Secretario Relator.
Corte Suprema de Justicia- Segunda Sala de lo Penal.- Es

fiel copia de su original.- Quito, a 24 de enero del 2007.-
Certifico.- f.) El Secretario Relator.

No. 799-06

Juicio pena No. 4-06 seguido en contra de Arnulfo
Gualberto Aguilar Buenafio por € delito de asesinato
previsto y sancionado en e Art. 450 del Codigo Penal en
perjuicio de José Lorenzo Tanguila Grefa.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, septiembre 21 del 2006; las 16h00.

VISTOS: El Tribunal Pena del Napo dicta sentencia
condenando a Arnulfo Guaberto Aguilar Buenaio a
cumplir la pena de dieciséis afios de reclusién mayor
especid, como autor del delito de asesinato previsto y
sancionado en e Art. 450 numeral 4 del Codigo Penal,
sentencia de la cua e condenado interpone recurso de
casacion, concedido € mismo ha llegado a conocimiento
de la Sala por sorteo, encontrandose la causa en estado de
resolucion, para hacerlo se consideraz PRIMERO.- El
recurrente Arnulfo Aguilar Buenafio en escrito constante a
fs. 3 del cuadernillo del recurso, expone que e Tribunal
Penal de Tulcan en su sentencia viola las garantias
constitucionales contenidas en los numerales 3, 26, 27 del
Art. 23, asi como los numerales 4 inciso primero y segundo
5, 6,12y 14 del Art. 24 de la Constitucion; Arts. 42 y 450

del Codigo Penal; los Arts. 70 incisos segundo, 84, 85, 98,
129, 312 inciso primero del Codigo de Procedimiento
Penal, asi como las disposiciones generales segunda del
mismo cadigo y los Arts. 113 inciso primero y segundo,
115, 117, 119 inciso primero, 121 inciso segundo del
Caodigo de Procedimiento Civil, tanto por la aplicacion
indebida de la norma en algunos casos, como por la falsa
aplicacion de las reglas de la sana critica y porque “no se
ha administrado € indubio pro reo”, pide que se case la
sentencia a su favor.- SEGUNDO.- La sefiora Ministra
Fisca Generd del Estado, Subrogante contestando el
traslado corrido con la fundamentacion del recurso, expone
gue en la sentencia impugnada el Tribuna Pena declard
comprobada conforme a derecho la existencia material de
la infraccion asi como la responsabilidad del procesado
como autor del delito de asesinato, que ha vaorado la
prueba correctamente, tipificando e hecho de conformidad
con € Art. 450 numera 4 del Cadigo Penal, solicita que la
Sala rechace €l recurso interpuesto, por improcedente, toda
vez que no se ha demostrado que e juzgador en la
sentencia haya violado las normas constitucionales
relacionadas con la violacion de sus derechos humanosy €
debido proceso, sin que haya redlizado una falsa aplicacion
de laley al encasillar la conducta del acusado en la norma
que corresponde.- TERCERO. - La sentenciaimpugnada en
su considerando cuarto después de andlizar y vaorar la
prueba en la audiencia en el considerando segundo, declara
que la materialidad y responsabilidad de la infraccion esta
probada conforme a derecho con: 1.- El testimonio del
Policia Cristian Villavicencio que intervino en la diligencia
de levantamiento del cadaver de José Lorenzo Tanguila
Grefa, ratificandose en las actas respectivas. 2.- Testimonio
del Policia Jorge Anibal Romero Obaco, quien recibi6 las
evidencias fisicas, una camisa color amarillay un pantaldn
color azul con manchas presumiblemente de sangre. 3.-
Testimonios de los peritos médicos Fausto Rubén Teneda
Jiménez y Rubén Ribadeneira Alzadora, quienes se afirman
y ratifican en el protocolo de autopsia practicado a occiso
afirmando que presentaba: “herida cortante en region facial
anterior extendiéndose desde la region frontal hasta region
mentoneana, dos heridas cortantes amplias en regién
occipital que exponen e hueso occipitd en toda su
extension dejando libre la cavidad craneana observandose
restos de masa encefdlica, herida cortante en hombro
izquierdo que expone musculos de regién deltoide y herida
cortante en mano izquierda provocando desgajo de dedos I,
I1, Il. Causa de la muerte trauma créneo encefélico severo
producido por arma cortante, hemorragia intracraneal, paro
cardiaco respiratorio”. 4.- Testimonio del acusado Arnulfo
Aguilar Buenafo, quien manifiesta que € ahora occiso
José Lorenzo Tanguila Grefa, llegd a su casa de lafincaen
gue trabgja, acompafiado de sus hijos y la nuera, a eso de
los dos de la tarde empezaron a beber € licor que habia
Ilevado € hoy decesado, sin recordar lo que haya sucedido
después debido a su estado etilico, siendo aprehendido
mientras dormia en su casa de habitacién, a las preguntas
formuladas ha indicado, que su pantal6n estaba manchado
de sangre porque dias antes habia pelado un ganado
guedando manchado pese a que lo habia lavado, que € dia
de los hechos estuvo puesto ese pantaldn, que ingirieron
aproximadamente tres litros de aguardiente, que no tenia
enemistad con el fallecido, que € hijo y la nuera del
decesado no tomaron licor, que no existidé ningun
atercado, que no llegd ninguna otra persona a su casa de
habitacion el dia que se suscitaron los hechos, que vivia a
unos 500 metros de su casa € difunto, ya que trabajaban en
la misma finca Esta declaracion guarda absoluta
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coherencia con las versiones preprocesales de los
familiares: Hélger Sixto, Angel Jaime Tanguila Tapuy y
Marcia Mirian Caladucha Andi hijos y nuera del occiso.
En consecuencia € Tribuna Pena del Napo dictd
sentencia condenatoria, de conformidad con lasreglas de la
sana critica, y adecuo correctamente la conducta del
acusado a la del delito de asesinato cometido con la
circunstancia 4 del Art. 450 del Codigo Penal, asi como a
imponer la pena segin dicha norma tipificadora, sin
considerar atenuantes ya que solo justificd una que es
egjemplar conducta con posterioridad a la infraccion, que
por d sola no permite modificar la pena ya que € Art. 72
del Codigo Penal exige dos 0 mas circunstancia atenuantes.
En sintesis e juzgador en la sentencia no ha violado
normas constitucionales relacionadas con la violacion de
sus derechos humanos y e debido proceso, ni ha realizado
una falsa aplicacion de laley a encasillar la conducta del
acusado en la norma que corresponde, por lo que,
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, se
declara improcedente e recurso de casacion interpuesto
por Arnulfo Guaberto Aguilar Buenafio, ordenandose que
se remita e proceso a Tribund Penal de Napo.
Notifiquese.

f.) Dr. Luis Abarca Galeas, Magistrado - Presidente.
f.) Dr. Luis Cafar Lojano, Magistrado.

f.) Dr. Oswaldo Castro Mufioz, Magistrado.

Certifico:

f.) Dr. Honorato Vicufia, Secretario Relator.

Corte Suprema de Justicia- Segunda Salade o Penal.
Esfiel copiade su original.

Quito, a 24 de enero ddl 2007.

Certifico.

f.) Secretario Relator.

No. 800-06

Juicio penal No. 651-05 seguido en contra de Pedro Pablo
Carrera Venegas por € delito contemplado en e Art. 76 de
laLey de Transito y Transporte Terrestres.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 21 de septiembre del 2006; las 11h00.
VISTOS A la Segunda Sala Especializada de lo Penal ha

correspondido conocer € recurso de casacion que
interpone Pedro Pablo Carrera Venegas, de la sentencia

condenatoria que en su contra pronuncia la Sala de lo
Pena de la Corte Superior de Justicia de Latacunga, que
confirma en todas sus partes la sentencia que dicta el Juez
Segundo de Transito de Cotopaxi, que lo declara autor
responsable del delito contemplado en el Art. 76 delaLey
de Trénsito y Transporte Terrestres por laque leimponela
pena de un afio de prisién correccional y multa de diez
salarios minimos vitales, ademas, declara procedente la
acusacion particular para el efecto del reclamo de dafios y
perjuicios y sin costas. Al haberse agotado € tramite,
corresponde resolver; y, para hacerlo, se considera:
PRIMERO.- La Sala es competente para conocer de este
asunto en virtud de lo dispuesto en los Arts. 200 de la
Constitucién Politica de la Republica del Ecuador, 60 de la
Ley Organica de la Funcion Judicia y, de la resolucién
dictada por e Tribunal Constitucional, publicada en «
Registro Oficial S-331 de 2 de diciembre de 1999, que
tiene e caracter de vinculante erga omnes.- SEGUNDO.-
El recurrente a fundamentar su recurso, en lo fundamental
expresa: “Al dictar sentencia se ha realizado una errénea
interpretacion y por lo tanto una falsa aplicacion de la ley,
en forma especifica lo que determinan los Arts. 85, 86, 87,
88y 250 del Cadigo de Procedimiento Pena y Arts. 113y
114 del Cddigo de Procedimiento Civil, norma supletoria
en materia penal; toda vez que s bien es cierto la
infraccion se encuentra comprobada, pero no la
responsabilidad del imputado, por lo tanto, no se podia
dictar una sentencia condenatoria’; luego de ello, procede
aredlizar un andlisis subjetivo en torno alas declaraciones
de diversos testigos que han depuesto en este proceso, para
concluir solicitando se case la sentencia- TERCERO.- La
sefiora Ministra Fiscal Subrogante, a dar contestacion al
escrito de fundamentacion del recurso de casacion
interpuesto por Pedro Pablo Carrera Venegas, manifiesta:
1.- Que e Art. 123 de la Ley de Tréansito y Transporte
Terrestres dispone que en € juicio de transito, de la
sentencia que dicte € Juez se podran interponer los
recursos de nulidad y apelacion para ante la Corte Superior
de Justicia. 2.- e Art. 128 de la referida ley establece que
procede € recurso de casacion s e delito estuviere
sancionado con reclusién menor de seis a nueve afios y el
de revisién, los mismos que se tramitaran conforme a las
reglas determinadas en el Cadigo de Procedimiento Penal;
y, 3.- El Tribunal Constitucional, en resolucién publicada
en e Registro Oficial S-331 de 2 de diciembre de 1999.
Declar6 inconstitucional por razones de fondo, el Art. 128
delaLey de Transito, en la parte que limita € recurso de
casacion a los delitos sancionados con reclusion menor de
seis a nueve afios; que la suspension constitucional del
Art. 128 de la Ley de Transito y Transporte Terrestres, no
implica creacion del recurso de casacion para toda
sentencia dictada en esta materia, sino que por €l contrario
a no existir norma expresa que conceda este tipo de
impugnacion en la Ley de Transito, debe aplicarse la ley
supletoria, 0 sea el Codigo de Procedimiento Penal, en €l
que, tanto en e Art. 342 del Codigo Adjetivo Penal de
1983, como € 324 del vigente Cédigo Procesal, dispone
gue las sentencias, autos y resoluciones son impugnables,
s6lo en los casos y formas establecidos en este cédigo,
normas adjetivas que no hacen més consagrar 10s
principios de legalidad y restriccion que rige en materia
procesal penal, y en concreto disponen que solamente
existiendo ley expresa que admita un recurso, se lo puede
conceder. Que, en conclusién el recurso interpuesto por
Pedro Pablo Carrera fue indebidamente concedido.-
CUARTO.- La Constitucion Politica de la Repiblica del
Ecuador, en €l Art. 272 establece € principio de jerarquia
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normativa y la supremacia de la norma constitucional
frente a las demés normas: en ese contexto, establece como
paradigma € principio de Estado de Derecho, que
compromete a Estado y a todas sus funciones e
instituciones a cefiir sus actos a las normas de derecho,
estableciendo para e efecto como 6rgano de control
congtitucional concreto a Tribunal Constitucional, € que,
precisamente, en reconocimiento a los derechos de
igualdad, seguridad juridicay debido proceso, establecidos
en los numerales 3, 26 y 27 del Art. 23 de la Constitucion
y alagarantia constitucional que asegura el debido proceso
consignada en e numeral 10 del Art. 24 ibidem, en €
sentido de que nadie podra ser privado del derecho de
defensa en ningin estado o grado del respectivo
procedimiento, dicté la Resolucién No. 074-99-TP, que se
publica en € Registro Oficial S. 331 del dia jueves 2 de
diciembre de 1999, por la que declara “con e carécter
genera obligatorio la inconstitucionalidad de fondo de la
parte pertinente del Art. 128 de la Ley de Transito y
Transporte Terrestres en la que limita e recurso de
casacion a los delitos sancionados “con reclusion menor de
seis a hueve afios’, por cuanto tal disposicion contraria a
los articulos 23 numeral 3; 24 numeral 10 y 200 de la Carta
Fundamental”, Con esta resolucion obligatoria, se elimind
el limite que existia para la procedencia del recurso de
casacion en materia de transito y deja abierta la posibilidad
de impugnar por este recurso toda sentencia que se dicte en
esta materia, en reconocimiento a derecho a la defensa
Ademas, cabe precisar que tanto €l Art. 373 del Codigo de
Procedimiento Penal de 1982, como el Art. 349 del Cédigo
Procesal Penal vigente, mantienen exactamente € mismo
texto y, a consagrar e recurso de casacion hacen
referencia que procede cuando en la sentencia se hubiere
violado la ley; y, obviamente, tanto la sentencia que se
pronuncia en un proceso para juzgar delitos de accién
publica, cuanto en la sentencia que se dicta por
infracciones de transito, es posible que se viole la ley en
cualquierade las formas que € legislador ha previsto, delo
que fluye la necesidad de reconocer como derecho
irrenunciable de defensa el impugnar un fallo que violente
la normatividad, a parte de que, en uno y otro caso estamos
ubicados en e ambito penal. Desde esta perspectiva, la
Sala, considera que la resolucion dictada por el Tribunal
Constitucional, tiene €l caracter de vinculante para todos
los érganos de la Funcion Judicia y obliga a acatarla
aceptando el recurso de casacion de toda sentencia que se
dicte en € juzgamiento de delitos de transito.- QUINTO.-
El recurso de casacion tiene € caracter de extraordinario y
solo procede en los casos expresamente determinados en €
Art. 349 del Cddigo de Procedimiento Pena, que se
concretan a la violacién a la ley en sentencia por
contravenir expresamente a texto de la ley; por haberse
hecho una fasa aplicacion de ela; o por haberla
interpretado erréneamente, 1o que hace que cada una de
ellas tenga su propia individualidad, con caracteristicas y
circunstancias que las diferencia y caracteriza. De otra
parte, no es posible, a través del recurso de casacion,
efectuar una nueva vaoracion de la prueba, ésta es
facultad soberana del juzgador de instancia; v,
precisamente, del texto de la sentencia recurrida, se aprecia
como en los considerandos segundo, tercero y cuarto de la
sentenciadel primer nivel y en los considerandos tercerosy
cuarto de la sentencia de segundo nivel, se rediza un
amplio y pormenorizado andlisis de la prueba aportada en
laaudiencia oral de juzgamiento, la que a ser valorada con
estricto apego a derecho y aplicando las reglas de la sana
critica, los juzgadores en sus respectivos falos, con

conviccion y certeza declaran comprobada conforme a
derecho la existencia material de la infraccion, consistente
en la muerte del nifio Cristian Sanchez Llano, acaecida
como consecuencia de hematoma subdural difuso por
fractura multifragmentaria de base y béveda de craneo, por
choque directo contra objeto contundente, caiday arrastre;
y la culpabilidad del acusado y por ende su responsabilidad
penal la obtienen de los testimonios recibidos en la
audiencia de los sefiores. Luz Beatriz Chancusig German,
Diana Marlene Toaquiza Toctaguano, Maria Rebeca Cofre
Rocada, Hugo Ramiro Toaquiza Caiza y Maria Petronila
Tutillo “quienes de manera univocay concordante afirman
gue son moradores del lugar que viven a pocos metros de
donde se suscit6 € accidente y que vieron € momento que
pasb el vehiculo que € nifio gritaba gracias, y que luego €l
nifio cae de la camioneta marca Mazda color blanco, de
placas XAF-810"; que Diana Marlene Toaquiza
Toctaguano y Maria Rebeca Cofre Rocada, identifican d
conductor de la camioneta como Pablo Carrera
Circunstancias todas que le lleva a declarar que €l
impugnante ha adecuado su conducta a Art. 76 de la Ley
de Transito y Transporte Terrestres, que tipificay sanciona
la conducta que motiva el proceso, por lo que le impone la
penay multa que constan en el fallo, de modo que con €llo,
se cumplen con las exigencias que se determinan en los
Arts. 85; 250 que se refieren a la finalidad de la prueba,
A86, que impone la forma como ha de apreciarse la prueba
y 88 que se relaciona con €l nexo causal entre lainfraccion
y su responsable, todos del Cdodigo de Procedimiento
Pend; y, ademés se observan los Arts. 113 y 114 del
Caédigo de Procedimiento Civil, como norma supletoria,
toda vez que es el Fiscal quien en la audiencia solicita la
actuacion de la prueba de cargo y el acusado, la que estima
pertinente, las que, han sido vaoradas y apreciadas
soberanamente por los juzgadores con apego a derecho
como queda dicho. En consecuencia, no se observa en la
sentencia impugnada error de derecho y mucho menos, las
que € recurrente sefida. Por las consideraciones que
anteceden, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE
DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY,
la Sala rechaza por improcedente € recurso de casacion
interpuesto y dispone remitir e proceso a Juzgado de
origen para que se gecute la sentencia. Notifiquese.

f.) Dr. Luis Abarca Galeas, Magistrado - Presidente.
f.) Dr. Luis Cafiar Lojano, Magistrado.

f.) Dr. Oswaldo Castro Mufioz, Magistrado.
Certifico.

f.) Dr. Honorato Vicufia, Secretario Relator.

Corte Supremade Justicia.

Segunda Salade lo Penal.

Esfiel copiade su original.
Quito, a 24 de enero del 2007.
Certifico.

f.) Secretario Relator.



Registro Oficial N° 145 -

Jueves 9 de Agosto del 2007 - 31

No. 801-06

Juicio penal No. 225-05 seguido en contra de Manuel de
JesUis Matailo Puga por € dédlito tipificado en el Art. 550 y
sancionado en el Art. 551 del Codigo Penal en perjuicio de
Jorge Anibal Chuncho y Carmen Serafina Garrochamba.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 21 de septiembre del 2006; las 11h00.

VISTOS: Manuel de Jesis Matailo Puga interpone recurso
de casacion de la sentencia condenatoria dictada en su
contra por e Primer Tribunal Pena de Loja, e 22 de
marzo del 2004, en la que se le impone la pena de cinco
afos de prision correccional, por considerarlo autor
responsable del delito tipificado en e Art. 550 del Cddigo
Penal y sancionado en e Art. 551, ibidem. Concedido €
recurso, por €l sorteo de ley, ha correspondido conocer €l
mismo a esta Sala 'y, a encontrarse en estado de resolver,
por haberse agotado € tramite, previo a hacerlo,
consideraz PRIMERO.- El recurrente, dentro del
término que se le ha concedido para que fundamente €
recurso, lo hace, expresando una serie de apreciaciones
subjetivas que desde su particular punto de vista se
relacionan con la prueba y su valoracion, buscando
alcanzar una nueva valoracion; y, en lo fundamental dice
gue se pronuncia sentencia en su contra por un delito que
no ha cometido ni ha participado ni como autor ni como
complice; que si bien se ha probado la preexistencia de los
bienes que han sido objeto del intento de robo, no hay
prueba admisible que permita inferir su responsabilidad en
e hecho; que los testigos son los mismos policias con
declaraciones contradictorias y las versiones de los seudo
perjudicados, que por si solas no constituyen prueba, ya
gue deben estar afianzadas con mas recaudos procesales,
conforme a lo dispuesto en e Art. 140 del Codigo de
Procedimiento Penal en concordancia con € Art. 24
numeral 9 de la Constitucion Politica del Ecuador; y, que
no consider6 € juzgador las circunstancias atenuantes para
que se le imponga la pena minima prevista en la ley; que
solicita se case la sentencia y se lo absuelva porque es
inocente.- SEGUNDO.- El sefior Director General de
Asesoria, subrogante de la sefiora Ministra Fiscal General
del Estado, a dar contestacion a escrito de
fundamentacién del impugnante, luego de referirse a su
contenido procede a readlizar un estudio y andlisis de la
sentencia expresando que se aprecia efectivamente que las
pruebas evacuadas en la etapa de juicio, a reunir los
requisitos ordenados por la ley en este tipo de delitos
contra la propiedad, justifican tanto la preexistencia de la
cosa sustraida como e hecho de que se encontraba en €
lugar donde se afirma estuvo al momento de la sustraccion,
acreditando de esta manera la existencia material de la
infraccion, siendo los testimonio rendidos ante € Primer
Tribunal Penal de Loja, los que crean el nexo causal entre
el delito de robo y su autor responsable, a quien le impone
e juzgador la pena de 5 afios de prision correccional, al
considerar que su conducta se subsume en el Art. 551 del
Codigo Pena; que sin embargo, considera que del
testimonio rendido por € perito que practica €
reconocimiento del lugar se establece que la puerta
principal de entrada del domicilio siniestrado, presentaba
huellas de fractura en sus seguridades, a haberse
localizado una argolla fuera de su sitio normal, colgando

un candado, encontrando a la puerta principa un tanto
desnivelada, lo que quiere decir que como medio de
perpetracion del delito € actor previamente violentd las
seguridades de la casa de habitacion, situacion que se
amolda a la circunstancia nimero 3 del Art. 552 del
Cadigo Penal, debiendo imponerse e maximo de la pena
gue es de seis afios de reclusion menor, con lo que €
juzgador inobserva esta norma; que ademés €l acusado es
reincidente pues ha sido sentenciado por e Tribunal
Segundo de lo Pena de Loja a la pena de tres afios de
reclusi6n menor, lo que agrava su sSituacion con
conformidad a numeral 3 del Art. 80 del Codigo Pena,
norma esta que también es inobservada por € Tribunal, lo
gue constituye una francaviolacion alaley en la sentencia,
por lo que deberia ser casada la sentencia; mas al ser €
acusado €l Unico recurrente no podria agravarse la pena
conforme a lo previsto en € numeral 13 del Art. 24 de la
Congtitucién Palitica del Estado, que la impugnacién del
recurrente no tiene asidero porque el Tribunal con certeza
declara comprobada la existencia de la infraccion y la
responsabilidad del acusado; que la sola circunstancia de
ser reincidente ya le impide se atente la pena; y que es
requisito necesario para que prospere la casacion, que €l
recurrente demuestre que en la sentencia de ha violado la
ley en cualquiera de las formas determinadas en el Art. 349
del Codigo de Procedimiento Penal 1o cua no ha logrado
e recurrente; que por lo expuesto solicita se rechace el
recurso declarando su improcedencia- TERCERO.- La
casacion es un recurso extraordinario, especial, limitado,
gue se contrae, generalmente, a efectuar un estudio
comparativo entre la sentencia objetivo de impugnacién y
las normas que se dicen quebrantadas por € juzgador en €l
falo, a efecto de establecer s e precepto ha sido
correctamente utilizado, o a enmendar los vicios o errores
de derecho que establezca. No puede por lo mismo,
efectuar una nueva valoracion de la prueba, pues su
apreciacion es facultad privativa y soberana del juzgador,
que debe realizarla con sujecion a las redas de la sana
critica aclarando que no constituye causal de impugnacion
através del recurso de casacion, el hecho de que en € falo
se desestime determinados medios de prueba o no se
acojan los argumentos del acusado. En el caso concreto, la
Sala, luego de redlizar € estudio de la sentencia que
pronuncia el Primer Tribunal Penal de Loja, establece que
el juzgador, en el considerando segundo del fallo andlizay
valora la prueba que se actlia en la etapa de juicio que le
sirve de sustento para declarar comprobada la existencia
materia de la infraccién y e hecho de que los objetos
sustraidos se encontraban en el domicilio de los ofendidos
antes de ser sustraidos, destacando €l testimonio que presta
e doctor Joffre Silva Villavicencio, perito queintervino en
el reconocimiento del lugar, quien manifiesta que encontrd
en la puerta principal de entrada a domicilio de los
esposos Jorge Anibal Chuncho y Carmen Serafina
Garrochamba, huellas de haberse efectuado forzamiento en
las seguridades, por encontrar una argolla fuera de su sitio
normal colgando un candado, y la puerta principa un tanto
desnivelada, lo que demuestra que para ingresar a
domicilio se hizo uso de la fuerza. Asi mismo se aprecia
gue en el considerando tercero del falo, e fdlo, €
juzgador analizar y vaora la prueba, que le sirve para
declarar con certeza, en la parte fina del considerando
cuarto, que €l acusado Matailo Puga tiene responsabilidad
en la accion dolosa que se juzga, fundamentando esa
declaracion en los testimonios que rinden los ofendidos
Jorge Aniba Chuncho Zufiga y Camen Serafina
Garrochamba Pullaguari, quienes manifiestan que € dia
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12 de octubre del 2003, aproximadamente a las 13h00,
cuando se encontraban en la hacienda Salapa e iban a
visitar a padre del primero de los nombrados, se les acerco
un automovil Suzuki casi negro y que e conductor les
preguntd por donde se salia ala via principa que conduce
a Cuenca y, en ese momento la conyuge reconocié una
colcha azul que tapaba los bultos que llevaba €l vehiculo
como de su propiedad, que de inmediato fueron avisados
por un familiar que habian robado en su casa; que la
Policia luego ubico e vehicuo y apresd a su conductor,
quien manifestd que los objetos iban a ser devueltos por
los familiares de este en € termina terrestre, 1o que asi
sucedio; que estos testigos identifican a acusado en la
audiencia de juzgamiento como a la persona que conducia
e automotor; asi como los testimonios de Maria Rosario
Garrochamba Pullaguari, tia de la ofendida, quien narra
haber visto a una persona que sacaba un bulto de la casade
su sobrina y embarcar en € vehiculo conducido por €
acusado y € testimonio del Cabo de Policia Hugo Nuelma
Alban Gaibor, quien narra como a encontrarse en el
termina terrestre de la ciudad de Loja fue aertado en €
sentido de que en ese lugar se encontraban unas personas
con artefactos que eran de dudosa procedencia y que
efectivamente comprob6 que los mismos eran de propiedad
de los ofendidos, por lo que estos bienes los traslad6 hasta
la Policia Judicial, para devolverlos luego a sus verdaderos
duefios. Se observa, en definitiva, que e Tribunal, con
estricto apego a derecho analiza y valora la prueba con
sujecion a las reglas de la sana critica estableciendo
correctamente el nexo causal entre € delito de robo y su
autor, haciendo notar que por su situacion de reincidente
no tiene derecho a que se le reconozca atenuantes; y que,
en consecuencia adecud correctamente los hechos a las
normas que tipifican y sanciona el mismo, sin que proceda
la circunstancia del numeral 3 del Art. 552 del Cédigo
Penal que anota € representante del Ministerio Pablico,
porque para €llo se requiere de la constatacion de fractura
de la puerta, circunstancia que no se aprecia del informe
pericia, ya que este se refiere a que previamente se
violentaron las seguridades, lo que convierte & hecho
precisamente en robo. Por las consideraciones que
anteceden, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE
DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY,
la Sala rechaza por improcedente € recurso interpuesto y
dispone devolver e proceso a Tribuna Pena de origen.
Notifiquese.

f.) Dr. Luis Abarca Galeas, Magistrado - Presidente.
f.) Dr. Luis Cafar Lojano, Magistrado.

f.) Dr. Oswaldo Castro Mufioz, Magistrado.
Certifico.

f.) Dr. Honorato JaraVicufia, Secretario Relator.

Corte Suprema de Justicia- Segunda Salade lo Penal.

Esfiel copiade su original.
Quito, a 24 de enero del 2007.
Certifico.

f.) El Secretario Relator.

No. 815-06

Juicio colusorio No. 313-06 propuesto por Johana
Catherine Morocho Ausay en contra de Marcelo Becerra
Arellano, Notario Cuarto del canton Tulcan, César Ramiro
GuanoluisaTomalo y Luis Fabian Montaluisa Taco.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, octubre 2 del 2006; las 09h00.

VISTOS: Johana Catherine Morocho Ausay, dentro del
juicio seguido en contra de Marcelo Becerra Arellano,
Notario Cuarto del canton Tulcdn; César Ramiro
Guanoluisa Tomalo y Luis Fabian Montaluisa Taco
interpone recurso de apelacion del auto dictado € seis de
abril del dos mil seis, por e doctor Guillermo Cadena
Benavides, Presidente de la Corte Superior de Justicia de
Tulcan. Esta Sala es competente para conocer este recurso
por la distribucion de causas realizada por resolucion del
Pleno de la Corte Suprema, y para hacerlo se considera.-
PRIMERO.- El doctor Guillermo Cadena Benavides en
calidad de Presidente de la Corte Superior de Justicia de
Tulcén seinhibe del conocimiento de la demanda colusoria
presentada por Johana Catherine Morocho Ausay en contra
de varias personas, entre ellas del doctor Marcelo Becerra
Arellano, Notario Plblico Cuarto del canton de Tulcan,
fundamentandose en el Art. 3 de la Ley de Juzgamiento de
la Colusion y en mérito de la resolucion dictada por la
Corte Suprema de Justicia € seis de junio de mil
novecientos noventa, en consideracion que los notarios
gozan de fuero de Corte Superior. De este auto inhibitorio
dictado €l seis de abril del dos mil seis, interpone recurso
de apelacion debidamente fundamentado la actora Johana
Catherine Morocho Ausay. El recurso de apelacion
interpuesto se encuentra previsto en e numeral 3 del Art.
343 del Cédigo de Procedimiento Penal, entre otros para €l
caso de los autos de inhibicidn y que es aplicable como ley
supletoria, de conformidad con € Art. 12 delaLey para€
Juzgamiento de la Colusién.- SEGUNDO.- Como
fundamento del recurso de apelacion interpuesto por la
actora Johana Catherine Morocho Ausay se expresa en lo
principa lo dispuesto en el Art. 1 de la resolucion de la
Corte Suprema, publicada en € Registro Oficia 415 de
fecha 7 de abril del 1994, en concordancia con lo
determinado en la ley para € juzgamiento de la colusiéon.
Que lareferida resolucion en su Art. 1 otorga competencia
alas salas de lo Penal de la Corte Suprema para resolver
las causas en virtud de un recurso interpuesto de
conformidad con la ley; y que ademas en dicha resolucion
se establece competencia para la Corte Suprema por las
demandas colusorias que se presentare contra los ministros
jueces de una Corte Superior; pero no para los notarios y
por lo cual, € Presidente de la Corte Superior de Justicia
de Tulcan es competente para resolver y conocer la
demanda colusoria deducida en contra de este y demas
personas demandadas. El Art. 2 de la resolucion de la
Corte Suprema de Justicia, publicada en el Registro Oficia
No. 415 de fecha 7 de abril de 1994 expresa: “De
proponerse demanda por colusién contra los ministros
jueces de una Corte Superior, la primera instancia se
tramitard ante €l Presidente de la Corte Suprema de cuya
resolucion se podrarecurrir para ante la Salade lo Pend de
la misma Corte”; y por lo cua, no constando en esta
disposiciéon los notarios, resulta evidente que estos no
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gozan de fuero de Corte Suprema en las demandas para el
juzgamiento de la colusion que se dedujeron en contra de
elos. Por lo tanto, las demandas colusorias que se
presentan en contra de los notarios deben ser tramitadas
por € Presidente de la Corte Superior del respectivo
distrito y resueltas por la Sala Unica de la Corte Superior
de Tulcan de conformidad con lo previsto en los Arts. 2y 3
de la Ley para € Juzgamiento de la Colusion. Por estas
consideraciones ADMINISTRANDO JUSTICIA EN
NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD
DE LA LEY, seaceptad recurso de apelacion interpuesto
por la actora Johana Catherine Morocho Ausay y se revoca
el auto inhibitorio dictado por el doctor Guillermo Cadena
Benavides en cdlidad de Presente de la Corte Superior de
Justicia de Tulcan. Notifiquese.

f.) Dr. Luis Abarca Galeas, Magistrado - Presidente.
f.) Dr. Luis Cafar Lojano, Magistrado.

f.) Dr. Oswaldo Castro Mufioz, Magistrado.

Certifico.

f.) Dr. Honorato JaraVicufia, Secretario Relator.
Corte Supremade Justicia- Segunda Salade o Penal.
Esfiel copiade su original.

Quito, a 24 de enero del 2007.

Certifico.

f.) El Secretario Relator.

No. 818-06

Juicio penal No. 86-05 seguido en contra de Jenny Paola
Gonza Romero, por los delitos de estafa y utilizacion
dolosa de documento falso y falsificacion de instrumento
publico en perjuicio de los ingenieros Marcelo Pdiz y
Marco Oswaldo Samaniego.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 2 de octubre del 2006; las 10h00.

VISTOS: En la distribucion de procesos que se reaizd
entre las tres salas de 1o Penal de la Corte Suprema de
Justicia, por resolucién del Pleno del maximo organismo
de la Funcién Judicial, viene a conocimiento de esta Sala,
¢l recurso de casacion que lo estaba conociendo la Primera
Sdla de lo Penad, interpuesto por Jenny Paola Conza
Romero; y, a encontrarse en estado de resolver, para
hacerlo se consideras PRIMERO.- La recurrente a
fundamentar el recurso por ella interpuesto, expresa que

considera que no existen pruebas relevantes para que se la
sentencie como responsable del delito; que e juzgador no
ha considerado las pruebas y los argumentos por ella
expuestos; que en ningin momento ha intervenido en €
delito de estafa y mucho menos ha falsificado documento
alguno; que la sentencia dictada en su contra no toma en
cuenta las disposiciones legdes constantes en los Arts. 16
y 184 de Codigo de Procedimiento Penal y Civil,
respectivamente, relativos a la prejudicialidad, por lo que
no se podia haber iniciado un proceso pena mientras no
haya un fdlo previo en materia civil; que la sentencia
pronunciada por €l Tribunal Cuarto Penal de Pichincha es
injustay viola las siguientes normas juridicas; Arts. 16, 61,
64, 65, 66, 67, 105, 112, 127, 141, 143, 145, 146, 148,
157, 221 numeral 3ro., 279, 326, 333 numerales 3, 4, 5, 9
del Cédigo de Procedimiento Penal; y, por analogia el Art.
184 del Cdédigo de Procedimiento Civil, ademés del Art. 4
numeral 7 del Cadigo Pena y Arts. 18, 19, 23y 24 de la
Constitucién Politica del Estado; que en definitiva solicita
se case la sentencia y se la absuelva.- SEGUNDO.- La
sefiora Ministra Fiscal General del Estado, doctora
Mariana Y épez de Velasco, a dar contestacién al escrito
de fundamentacién del recurso, en lo fundamenta expresa
que la recurrente en una larga enumeracion de las
disposiciones legales, sefidalos Arts. 18, 19, 23y 24 dela
Constitucién de la Republica, sin argumentacion juridica
de su invocacién; que dichas garantias constitucionales han
sido observadas estrictamente a favor de larecurrente, pues
se ha respectado sus derechos fundamentales, no se ha
encontrado indefensa y ha e¢ercido sus derechos
congtitucionales en todas las fases del proceso, sin que se
viole la Constitucién ni laley en obtencién de pruebas de
cargo y de descargo: que € Tribuna Pena no se ha
apartado del Art. 194 de la Constitucion, que enumera los
principios bésicos del sistema procesal ecuatoriano como
un medio para la redlizacion de la justicia Que con
respecto alos Arts. 16 del Cadigo de Procedimiento Penal
y 184 del Codigo de Procedimiento Civil, referidos a las
cuestiones de prejudicialidad hace notar que la doctrina
ecuatoriana y la jurisprudencia de la Corte Suprema de
Justicia se divide en dos corrientes; una que sostiene que la
falsedad cometida en instrumento publico constituye un
caso de prgudicialidad incondicional y absoluto a
gercicioy alainiciacion del proceso penal; y, la segunda,
sostiene que la falsedad material de un instrumento
publico, se constituye en cuestion prejudicial, cuando en
forma previa, se hubiere demandado |a falsedad ante los
jueces civiles correspondientes; y s no se ha presentado la
demanda en lo civil € gercicio delaacciony € inicio del
proceso pena se encuentran expeditos. Que en & caso no
se trata de una falsedad materia, donde la cuestion
prejudicial hubiere surgido solo en e caso de que se
hubiere demandado la falsedad por la via civil. Que a su
criterio no existe la prejudicialidad alegada ni violacion de
los articulos mencionados, continda expresando que el
Tribunal Penal en su sentencia hace un amplio y detallado
andlisis de los hechos procesales, en los que claramente se
puede apreciar que hay una concurrencia de infracciones,
consistentes en la falsificacion de la cédula de ciudadaniay
de un poder otorgado por escritura publica para cometer el
delito de estafa; que s ha justificado plenamente que la
acusada cambid dolosamente su identidad personal para
cometer tales infracciones; asi como todas |las maniobras
fraudulentas utilizadas para la consumacion de las mismas;
gue se encuentra plenamente justificadas la existencia de
las infracciones relatadas y la culpabilidad de la recurrente,
sin que pueda restarle valor a la estimacion de las pruebas
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efectuadas por e Tribunal; que la sola negacion de la
participacion en e cometimiento de los delitos o la
disconformidad con la apreciacion de la prueba no
constituye evidencia de violacién de la ley en la sentencia,
més aln s se encuentra que la parte motiva guarda
armonia y correspondencia con la parte dispositiva y con
los preceptos sustantivos y adjetivos aplicables. Que en
consecuencia no se han violado los articulos incoados por
la recurrente y que corresponden a Cédigo de
Procedimiento Penal de 1983: que en & caso € juzgador
ha aplicado e Art. 81 del Cdédigo Pena frente a la
concurrencia de los delitos de estafa, falsificacién y uso
doloso de instrumentos publicos, por lo que e Tribunal
actud correctamente al invocar € referido Art. 81, por estar
comprobado que la procesada utilizd procedimientos
fraudulentos sirviéndose para su proposito de instrumentos
publicos, es decir, que obrd dolosamente para abusar de la
credulidad de los agraviados, por lo que concluye
manifestando que la sentencia dictada por e Cuarto
Tribunal Penal de Pichincha se halla pronunciada sin
violacion legal aguna que permita aceptar € recurso
interpuesto, por lo que solicita sea rechazado.-
TERCERO.- La casacién es un recurso extraordinario,
especid, limitado, que se contrae, generalmente, a efectuar
un estudio comparativo entre la sentencia objeto de
impugnacion y las normas que se dicen quebrantadas por el
juzgador en el fallo, a efecto de establecer si el precepto ha
sido correctamente utilizado, o a enmendar los vicios 0
errores de derecho que establezca. No puede por |o mismo,
efectuar una nueva valoracion de la prueba, pues su
apreciacion es facultad privativa y soberana del Juzgador,
que debe redlizarla con sujecion a las reglas de la sana
critica, aclarando que no constituye causal de impugnacion
através del recurso de casacion, € hecho de queen el fallo
se desestima determinados medios de prueba o no se
acojan los argumentos del acusado; ademéas no es
suficiente invocar una disposicion lega argumentando
haber sido inobservada en la sentencia es necesario que se
demuestre y justifique e error de derecho existente.-
CUARTO.- Al efectuar la Sala € estudio y andlisis de la
sentencia para determinar si proceden o no los cargos que
formula la recurrente, observa: 1.- Que segun la recurrente
se trata de un caso de prejudicialidad y que mal pudo
haberse seguido un proceso pena en su contra sin que
medie una sentencia previa en materia civil, por lo que se
vulneran los Arts. 16 del Codigo de Procedimiento Penal
de 1983 y 184 del Codigo de Procedimiento Civil, hoy Art.
180. Sobre la fasedad en instrumento plblico, se debe
advertir, como muy bien lo hace la sefiora Ministra Fiscal
Genera del Estado, no hay conformidad en la doctrina ni
en la jurisprudencia, existiendo criterios contrapuestos,
pues para un sector, es indispensable en los casos de
falsedad en instrumento plblico € previo pronunciamiento
en materia civil que a determinar que es falso un
instrumento, en la misma sentencia disponga el envio de
copias al Fisca para e enjuiciamiento pena correspon-
diente; mientras que otro sector de opinion estima que la
falsedad material, constituye una cuestion prejudicial s
existe ya un proceso en € campo civil en € se ha
demostrado la falsedad ante l0s jueces civiles, pero si no se
ha presentado |a demanda civil, es perfectamente valido
gercicio de la accion penal y desde luego el inciso del
proceso pena. Adicionamente, debe recordarse que
algunos tratadistas sostienen que sdlo la falsedad material
es punible; mientras que otros consideran que el Cédigo no
menciona categorias de fasedad sino que describe las
conductas que deben ser ohjeto de sancién pena, en

consideracion a quién lalleva a cabo o en qué documentos
y otras que deben ser objeto de sancién cualquiera que sea
el sujeto activo es decir que no tiene significacion la
cualidad de lafalsedad, sea esta material o ideoldgica, sino
gue fundamental mente depende de que si la falta de verdad
en laqueincurre el particular se encuentra o no integrada a
uno de los tipos penaes, criterio que lo comparte la Sala,
en consecuencia la aegacion de prejudicialidad y violacion
delos Arts 16 y 184 de los cuerpos legal es respectivos, no
opera. 2- De la prueba andlizada y vaorada en la
sentencia consta que Jenny Paola Conza Romero, Diego
Alexander Palacios, Fernando Gaibor Saltosy Maria Elena
Quezada se organizaron delictivamente para dterar y
falsificar documentos publicos, suplantar la identidad de
personas y falsificar firmas, como medios fraudulentos
para enriquecerse ilicitamente, es asi como se demuestra
gue los integrantes de esta banda se aprovechan del aviso
gue por la prensa realiza Luis Efrén Duque, a ofrecer en
arrendamiento su inmueble ubicado en € lote No. 8 del
barrio El Paraiso, del sector de Pusuqui, parroquia de
Pomasqui, del cantén Quito; que ante tal aviso Ana Maria
Mafla de Moya arrienda € inmueble suscribiendo e
contrato respectivo; una vez obtenido el arriendo, Jenny
Paola Conza Romero, la acusada, utiliza una cédula de
ciudadania adulterada en el que consta €l nombre de Maria
Teresa Sanpedro Sarando, esposa del duefio del inmueble
arrendado y ofrece en venta como si fuera de su propiedad,
para lo cual presenta un poder especia falso que aparece
celebrado en la Notaria Décima Cuarta del Canton
Guayaquil, 22 de mayo del 2001, en € que supuestamente
Luis Efrén Duque confiere poder especial a su esposa, para
que proceda vender e inmueble referido y, con tal fin
procede a sacar avisos venta del inmueble en |os periddicos
de Quito, ante cuya oferta concurre primero e ingeniero
Marcelo Paliz, con quien celebra contrato de compraventa
del inmueble, en la Notaria Vigésma Octava del Cantén
Quito, del Dr. Jaime Andrés Acosta, €l dia 8 de mayo del
2001, aproximadamente a las 12h00, por € valor de
cincuenta mil délares, recibiendo en pago dos vehiculos
por la suma de $ 38.000 délaresy el saldo de $ 12.000 en
dinero efectivo; y, € mismo dia 8 de mayo del 2001, alas
13h00 en la Notaria Trigésima Sexta del Cant6n Quito, la
acusada bagjo € nombre de Maria Teresa Sanpedro,
promete dar en venta el mismo inmueble a Ing. Marco
Oswaldo Samaniego pactando el precio en cincuenta mil
délares, de los cuaes ha pagado la suma de treinta mil
délares'y que a concurrir atomar posesion del inmueble el
comprador y promitente comprador, se dan cuenta de que
han sido estafados en una suma total de ochenta mil
ddlares, con lo que se justifica en forma evidente la
existencia de las infracciones referidas y la culpabilidad de
la acusada Jenny Paola Conza Romero constando en
definitiva, que € juzgador ha valorado correctamente la
prueba introducida en la etapa de juicio, con observancia
del trémite propio de cada acto procesa y cifiéndose a las
formalidades legales correspondientes, 1o que le lleva a
aplicar correctamente € Art. 81 del Cédigo Pena, a
imponer la pena mas rigurosa frente a la concurrencia de
las infracciones previstas y sancionadas en los Arts. 563,
341 y 339 del Codigo Penal, referidas a los delitos de
estafa, utilizacion dolosa de documento falso y
falsificacion de instrumento publico; en consecuencia, €l
cargo que la recurrente formula contra la sentencia en el
sentido de que en ella se infringen las disposiciones
congtitucionales constates en los Arts. 18, 19, 23y 24 dela
Carta Politica del Estado, sin determinar los argumentos
juridicos de su sustento no procede, tanto mas que se
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aprecia que se ha respetado su derecho ala defensa, cuanto
en la produccién de prueba en la audiencia, las que han
sido pedidas, ordenadas, practicadas e incorporadas al
juicio cifiendose a las formaidades expresamente
determinadas en la ley, con lo que se descarta violacion a
los Arts. 61, 64, 65, 66, 105, 112, 127, 141, 142, 143, 145,
146, 148, 157, 221 numera 3, 279, 326, 33 numerales 3, 4,
5y 9 del Cdédigo de Procedimiento Penal de 1983, de
modo que sin dificultad se aprecia que en e caso hay
concurrencia de infracciones, consistentes en la
falsificacion de la cédula de ciudadania de la sefiora Klein
Bermeo que la acusada ha utilizado para poner su
fotografia, falsificacion de un poder otorgado por escritura
publica para cometer € delito de estafa, con lo que se
establece que ésta cambio dolosamente su identidad
personal para con maniobras fraudulentas perjudicar a los
ofendidos. Por las consideraciones que anteceden,
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, laSada
declara improcedente €l recurso de casacion interpuesto y
dispone devolver € proceso a Tribunal Penal de origen.
Notifiquese.

f.) Dr. Luis Abarca Galeas, Magistrado - Presidente.
f.) Dr. Luis Cafar Lojano, Magistrado.

f.) Dr. Oswaldo Castro Mufioz, Magistrado.

Certifico.

f.) Dr. Honorato Jara Vicufia, Secretario Relator.
Corte Suprema de Justicia- Segunda Saladelo Penal.
Esfiel copiade su original.

Quito, a 24 de enero del 2007.

Certifico.

f.) El Secretario Relator.

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE MANTA

Considerando:

Queg, d I. Concegjo Cantonal de Manta, en sesion ordinaria
del 7 de julio del afio dos mil seis conocid y aprobd en
forma definitiva, la Ordenanza que reglamenta € proceso
de escrituracion de los bienes inmuebles vacantes o
mostrencos y la legalizacion de bienes en posesion de los
particulares, publicada en €l Registro Oficial No. 367 del
29 de septiembre del 2006;

Queg, € I. Concegjo Cantonal de Manta, en sesién ordinaria
efectuada e 22 de diciembre del afio dos mil seis, aprobd
en definitivainstancialareformaalos articulos 1, 6, 7 y 12
de la Ordenanza que reglamenta el proceso de escrituracion
de los bienes inmuebles vacantes o mostrencos y la

legalizacion de bienes en posesién de los particulares,
publicada en € Registro Oficial No. 25 dd 21 de febrero
de 2007;

Que, d Art. 249 de la Ley Organica de Régimen
Municipal, prescribe que son bienes municipales aquellos
sobre los cuales las municipalidades g ercen dominio; y, se
dividen en bienes del dominio privado y bienes del
dominio publico;

Que, € Art. 254 literdes a), b), ¢) y d) de laLey Organica
de Régimen Municipal, establece que “son bienes del
dominio privado los que no estan destinados a la
prestacién directa de un servicio publico, sino a la
produccion de recursos o bienes para la financiacion de los
servicios municipdes que son administrados en
condiciones econdmicas de mercado, conforme a los
principios del derecho privado”;

Que, de acuerdo con € Art. 63 numeral 12 de la Ley
Organica de Régimen Municipa el Concejo Cantona debe
regular y autorizar la adquisicion de bienes, la gjecucion de
obras, la prestacion de servicios o e arrendamiento
mercantil con opcion de compra, de conformidad con la

ley;

Que, le esta atribuido a Concgo Cantonal conforme
establece el Art. 63 numeral 30 de la Ley Organica de
Régimen Municipal, acordar la venta de los bienes del
dominio privado, previas las autorizaciones legales del
caso, observando lo dispuesto en el mismo cuerpo de ley,
enlos Arts. 272, 273, 274, 275, 277 y 288;

Que, € Art. 63 numeral 1 de la Ley Organica de Régimen
Municipal establece lafacultad legidativa cantonal através
de ordenanzas, y,

En uso de sus facultades el llustre Concgjo Cantonal de
Manta sustituye la Ordenanza que reglamenta € proceso de
escrituracion de los bienes inmuebles vacantes o
mostrencos Yy la legalizacion de bienes en posesion de los
particulares,

Expide:

Ordenanza que reglamenta la incorporacién al
patrimonio municipal de los bienes del dominio privado
determinados como bienes inmuebles vacantes o
mostrencos; y, la legalizacion de estos bienes que se
encuentran en posesion de los particulares.

CAPITULO I
GENERALIDADES

Art. 1. Objeto- La presente ordenanza tiene los
siguientes objetivos:

a) Incorporar legamente a patrimonio municipa los
bienes del dominio privado categorizados como
bienes inmuebles vacantes o mostrencos que se
encuentran dentro del perimetro urbano de la cabecera
cantonal y de los centros poblados que dispongan del
area urbana debidamente legalizada; asi mismo se
incorporardn a patrimonio municipal todos estos
predios vacantes 0 mostrencos ubicados en las éreas
de expansion urbang;
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b) Legdizar latenencia de latierra dentro del perimetro
y zonas de expansién urbana que no hayan sido
legalizadas anteriormente;

¢) Escriturar los bienes inmuebles mostrencos o vacantes
anombre delallustre Municipalidad del cantén;

d) Legdizar la tenencia de los hienes inmuebles
mostrencos 0 vacantes a nombre de los particulares
gue se encuentran en su posesién, una vez que se
hayan incorporado a patrimonio municipal, de
acuerdo a Capitulo Il de la presente ordenanza; v,
siempre y cuando no estén en litigio; v,

e) Garantizar € gercicio pleno de los derechos de
dominio.

Art. 2.- Ambito.- La presente ordenanza tendré vigenciay
serd aplicada en las éreas urbanas y de expansion urbana
del cantdn, que justifiquen tal condicién de acuerdo a los
limites establecidos en la Ordenanza que determina €l area
urbana del cantén Manta y otras inherentes a la expansion
urbana, debidamente aprobadas y vigentes de acuerdo ala

ley.
CAPITULO 11
DE LOS BIENES DEL DOMINIO PRIVADO

Art. 3.- Bienes mostrencos o vacantes.- Seglin la Ley
Organica de Régimen Municipal, Art. 254, constituyen
bienes del dominio privado, literal a) “Los inmuebles que
no forman parte del dominio publico”; literal c) “Los
bienes mostrencos situados dentro de las zonas de reserva
para la expansion de ciudades y centros poblados y, en
general, los bienes vacantes, especidmente los caminos
abandonados o rectificados’.

CAPITULO II1

DE LA INCORPORACION DE LOS BIENES DEL
DOMINIO PRIVADO AL PATRIMONIO
MUNICIPAL

Art. 4.- Procedimiento.- Luego de un plazo de siete dias
habiles posteriores ala Ultima publicacién en los medios de
comunicacion, se procederd a la inclusién a patrimonio
municipal de bienes inmuebles del dominio privado, a
amparo de los siguientes documentos que serén conocidos
por el Alcade:

a) Levantamiento topogréafico;

b) Informe de Avallos, Catastrosy Registros;

¢) Informe delaDireccion de Planificacion Urbana;

d) Informe delaDireccion Financiera;

e) Informe delaDireccion de Asesoria Juridica; y,

f)  Tres publicaciones en los medios de comunicacién de
mayor circulacion de la ciudad cada tres dias habiles,
sefidando las caracteristicas, descripcion vy

localizacion del predio para proceder a su
legalizacion.

Art. 5.- Escrituracion e inscripcion de terrenos
mostrencos.- Cumplido €l procedimiento sefidlado en €
articulo precedente, la documentacion pertinente serd
escriturada e inscrita en el Registro de la Propiedad.

De acuerdo a Art. 260 de la Ley Orgénica de Régimen
Municipal, deberan incluirse en e inventario actualizado
de los bienes valorizados del dominio privado y de los
afectados a servicio publico; una vez cumplido € inciso
anterior, €l Alcade dara a conocer del particular a llustre
Concejo Cantonal.

CAPITULO IV

DE LA LEGALIZACION DE BIENES INMUEBLES
DE DOMINIO PRIVADO EN POSESION DE LOS
PARTICULARES

Art. 6.- Beneficiarios.- La llustre Municipalidad de
Manta, reconoce Unicamente a las personas naturales que
han permanecido en posesién pacifica, tranquila e
ininterrumpida del predio y que tengan antecedentes de
dominio comprobado.

La llustre Municipaidad de Manta beneficiarda a los
posesionarios conforme a area de la propiedad de la
siguiente manera:

a) Hasta (una) 1 hectéarea por un minimo de 10 afios de
posesién, que hayan sido unidades de usufructo de
supervivencia;

b) Hasta (dos) 2 hectéreas por 15 afios de posesion, que
hayan sido unidades de usufructo por supervivencia;
Y,

¢) Maés de (dos) 2 hectéreas, € posesionario debera
tramitar su legalizacién de acuerdo a las leyes
vigentes del pais.

Art. 7.- Posesionarios- Las personas naturales que se
hallen en posesion de inmuebles descritos en € articulo
anterior, podrén solicitar @ Municipio la propiedad de
estos y que e Concgo Cantonal proceda con la
legalizacion del mismo, previo cumplimiento de los
siguientes requisitos:

a)  Ser ecuatoriano de nacimiento;
b) Solicitud delegalizacién dirigidaa Alcade;

c) Documentos que acrediten la posesion del bien
inmueble (informe conjunto emitido por las
direcciones municipales de Planeamiento Urbano y
Avallos, Catastrosy Registros);

d) Informe de la Direccion de Planeamiento Urbano
donde conste que € bien inmueble no serd utilizado
en € futuro para satisfacer una necesidad concreta del
Municipio;

€) Informe de la Direccion Financiera sefialando que €
bien inmueble no reporta provecho aguno a la
hacienda municipal o s el provecho esinferior a que
podria obtenerse con otro destino;
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f) Declaracién juramentada de la no existencia de
escritura sobre el bien y laforma de adquisicion;

g) Certificado desolvenciamunicipal;
h)  Comprobante de pago del impuesto predia vigente;
i) Certificado deavallio del Municipio;

j)  Certificado del Registrador de la Propiedad sobre el
predio solicitado; y, de que no tiene otro bien
inmueble en e cantén Manta;

k) Copiadelacédulade ciudadania;
) Copiade certificado de votacion; y,

m) Tres publicaciones en |os medios de comunicacion de
mayor circulacion de la ciudad cada tres dias hébiles,
sefidlando las caracteristicas, descripcion y locaiza-
cion del predio para proceder a su legaizacion.

Art. 8.- Tramite- LOS peticionarios presentardn sus
"Solicitudes de Legalizacion", dirigidas a Alcalde, quien
dispondra que las direcciones municipales de Avallos,
Catastros y Registros, y Planificacion Urbana; realicen la
inspeccion de campo, elaboren los planos, verifiquen y
emitan el informe técnico correspondiente sobre linderos y
superficie, que serviran de fundamento para que €
Procurador Sindico elabore su informe previo a la
aprobacién por parte del Concejo Cantonal, con € voto de
las 2/3 delos ediles, 0 su negacion.

Art. 9.- Pago del derecho de tierra.- En base a informe
técnico y a avallo pertinente determinado en el articulo
anterior, la Direccion de Avallos Catastros y Registros,
dispondra que la Direccion Financiera emita e Titulo de
Crédito por concepto de "Derecho de Tierra", de acuerdo a
avallio comercial; para cuyo efecto, se fija como "Derecho
de Tierra' € equivalente a 20% (veinte por ciento) del
valor comercia real.

En € caso de las personas naturales que se halen en
posesién de un bien inmueble de dominio privado y que
tengan otro bien inmueble en el canton Manta, la Direccion
Financiera Municipal emitird € titulo de crédito por
concepto de derecho de tierra, por e 100% del valor
comercial real del predio.

Art. 10.- Legalizacion.- Al acta de legalizacion se
adjuntaran los siguientes documentos habilitantes:

a) Resolucion del llustre Concgio Cantonal de Manta,
conteniendo la adjudicacion del predio;

b) Titulo de crédito para el pago de "Derecho de Tierra"
del inmueble;

c) Informe técnico favorable que contendra afectaciones
de acuerdo a la Ordenanza del Reglamento Urbano
Municipal; linderos, y, dimensiones del lote a
legalizar, emitido por € Depatamento de
Planeamiento Urbano; v,

d) Plano dd lote de terreno a legalizar, aprobado por e
Director de Planeamiento Urbano, conteniendo
adicionamente, plano de ubicacion del predio con
respecto de la ciudad.

Cumplidos los requisitos anteriores, la Municipaidad de
Manta, emitira la providencia que constard en e acta
respectiva.

Art. 11.- Escrituraciéon.- Una vez formaizada la
legalizacion, la escritura deberd cumplir con las
solemnidades determinadas en laley.

Art. 12.- Costos de legalizacién.- Los costos que ocasione
todo e proceso de legaizacion del bien inmueble hasta su
registro en la Registraduria de la Propiedad del cantdn,
seran asumidos por € beneficiario.

Art. 13.- Prohibicion de enajenar- Los predios en
posesion de personas naturaes, que legalizaren sus titulos
amparados en e Capitulo 1V, Art. 6 literal a) de la presente
ordenanza, quedaran prohibidos de enajenar por cinco
afos; y, asi constara como clausula en la escritura a
momento de otorgarla € Municipio de Manta, con
excepcion de los casos de préstamo otorgado por entidades
de crédito publico o privado y debidamente gravado con
patrimonio familiar.

Se exceptlia de esta disposicidn a quienes hayan adquirido
el bien de acuerdo a segundo inciso del Art. 9 de la
presente ordenanza.

CAPITULO V
FINALIDAD DE LOS RECURSOS

Art. 14.- Uso de recursos economicos obtenidos por la
venta de bienes inmuebles en posesiéon de los
particulares.- Los valores de la venta de bienes de
dominio privado se utilizarén para la implementacion de
proyectos productivos que generen recursos para
financiacion de servicios municipales que son
administrados en condiciones econémicas de mercado,
conforme alos principios del derecho privado.

Art. 15.- Norma supletoria.- Todo cuanto no se encuentre
contemplado en esta ordenanza se sujetara a lo dispuesto
por la Ley Organica de Régimen Municipal, Codigo Civil
y demaés leyes que sean aplicables.

Art. 16.- Disposicion Final.- Quedan derogadas todas las
ordenanzas expedidas sobre la materia, con anterioridad a
la presente, que entrard en vigencia luego de su
promulgacion de acuerdo alo previsto en e Art. 129 dela
Ley Organicade Régimen Municipal.

Dado en la sala de sesiones del 1lustre Concejo Municipal
de Manta, provincia de Manabi, a los seis dias del mes de
julio del afio dos mil seis.

f.) Lic. Marcia Chavez de Cevallos, Vicepresidenta del
Concgo.

f.) Soraya Mera Cedefio, Secretaria Municipal .

Certifico: Que la ordenanza que reglamenta la
incorporacion a Patrimonio Municipal de los bienes del
dominio privado determinados como bienes inmuebles
vacantes 0 mostrencos; Yy, la legalizacion de estos bienes
gue se encuentran en posesion de los particulares, fue
discutiday aprobada por € |. Concejo Cantonal de Manta,
en dos sesiones ordinarias distintas; |a primera realizada el
ocho de junio del afio dos mil siete; la segunda efectuada,
e seis de julio del afio dos mil siete, habiendo sido
aprobada definitivamente en la Ultima de las sesiones
indicadas.
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Manta, julio 9 del 2007.
f.) SorayaMera Cedefio, Secretaria Municipal.

Vistos: Que la Ordenanza que reglamenta la incorporacién
a patrimonio municipal de los bienes del dominio privado
determinados como bienes inmuebles vacantes o
mostrencos; y, la legaizacién de estos bienes que se
encuentran en posesion de los particulares, se ha tramitado
en atencién a todos los requisitos de ley, por lo que €
suscrito Alcade de Manta, la sanciona, ordenando su
gjecucion y promulgacion.

Manta, julio 18 del 2007.
f.) Ing. Jorge O. Zambrano Cedefio, Alcalde de Manta.

Sanciono, firmé y ordené la promulgacién de la Ordenanza
gue reglamenta la incorporacién a Patrimonio Municipal
de los bienes del dominio privado determinados como
bienes inmuebles vacantes 0 mostrencos; y, la legalizacion
de estos hienes que se encuentran en posesion de los
particulares, conforme lo establecido en la ley, € Ing.
Jorge O. Zambrano Cedefio, Alcalde de Manta, en esta
ciudad, a los dieciocho dias del mes de julio del afio dos
mil siete. Lo certifico.

Manta, julio 18 del 2007.

f.) Soraya Mera Cedefio, Secretaria Municipal.

EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON PUYANGO

Considerando:
Que es necesario un nuevo ordenamiento fisico y juridico

de la ciudad de Alamor, que permita un desarrollo
planificado en materia de urbanismo;

Que € articulo 228 de la Constitucién Politica de la
Republica del Ecuador con relacion a articulo 16 de la
Codificacion de la Ley Organica de Régimen Municipa
confiere plena autonomia a los municipios para dictar
ordenanzas en su ambito legislativo;

Que de conformidad a los numerales 1y 3 del articulo 63
de la Coadificacion de la Ley Organica de Régimen
Municipal corresponde a Concgjo Municipal gercer la
facultad legidlativa cantonal a través de ordenanzas; dirigir
el desarrollo fisico del canton y la ordenacién urbanistica;

Que de conformidad a articulo 219 de la Codificacion de
la Ley Organica de Régimen Municipal corresponde al
Concegjo limitar los planes reguladores de desarrollo fisico
y urbano del canton;

Que de conformidad al articulo 313 de la Codificacion de
la Ley Orgéanica de Régimen Municipal, para € avalto de
la propiedad urbana es prioridad contar con la delimitacién
de la zona urbana a través de una ordenanza sobre la
materia; y,

Que de conformidad a articulo 123 de la Codificacion de
la Ley de Régimen Municipal corresponde a los concejos
decidir de las cuestiones de su competencia y dictar su
providencia por medio de ordenanzas, acuerdos o
resoluciones y en gercicio de las atribuciones que le
confiere la Codificacion de la Ley Organica de Régimen
Municipal,

Expide:

LA REFORMA A LA ORDENANZA DE LA
DELIMITACION URBANA DE LA CIUDAD DE
ALAMOR.

Art. 1.- Sustitllyase el Art.1 de la ordenanza, publicada en
el Registro Oficial nimero 230 de 17 de julio de 1985 por
el siguiente:

Art. 1.- Ladelimitacion urbanade la ciudad de Alamor se

rige alos hitos que se detallan en €l siguiente cuadro segin
coordenadas UTM €elipsoide WGS 84:

Hito Coordenada Coordenada Ubicacion Actual
No. Norte Este
1 9556597.78 | 608469.08 Extremo Nor Occidental delalotizacion Orellana.
2 9556467.62 | 608878.34 Extremo Nor Criental de lalotizacién Orellana
3 9556467.62 | 609163.09 Extremo Nor Criental delapropiedad del Sr. Angel Mena.
4 9556406.13 | 609261.07 I nterseccién de laguebrada Los Cajeles con laviaa Vicentino.
5 9556215.42 | 609650.20 Extremo Norte de lalotizacién del Sindicato de Choferes de Puyango.
6 9555873.36 | 609646.18 Extremo Sur de la lotizacién del Sindicato de Choferes a 50 metros Norte de la
viaa Celica
7 9555820.86 | 610531.42 A 50 metros Norte de la interseccion de la via Celica-Alamor y Celica-La Costal.
Sector El Paraiso.
8 9555643.75 | 610531.42 A 100 metros Sur de la interseccion de la via CelicaAlamor y Celica-La Costa.
Sector El Paraiso.
9 9555331.34 | 608339.09 A 100 metros Sur de la via Célica-La Costa. Prolongacion de la calle Velasco
I barra.
10 9555331.94 | 608119.45 Extremo Sur de la ciudad, a 90 metros Sur Este de la prolongacion de la avenida
El Oro.
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Hito Coordenada Coordenada Ubicacion Actual
No. Norte Este

11 9555396.27 | 608061.44 Extremo Sur de la ciudad. A 215 metros Sur Oeste de la prolongacion de la
avenida El Oro.

12 9555670.45 | 607899.85 A 180 metros Sur de lavia Celica-La Costa. Sector El Tejar.

13 9555679.81 | 607299.66 A 28 metros Sur de lavia Celica-La Costa. Lindero Este del terreno del Complejo
Recreacion de Alamor.

14 9555706.25 | 607294.23 Interseccion de la via CelicaLa Costa con € lindero Este del Compleo
Recreacional de Alamor.

15 9555878.30 | 607338.83 A 180 metros Norte de la via Cdica-La Costa. Interseccién con la via a San
Agustin.

16 9556131.71 | 608201.07 A 80 metros Oeste de la calle Lautaro Loaiza. Interseccidon con la via a San
Agustin. Sector Santa Rosa.

Articulo 2- Formard parte de la presente ordenanza el
plano respectivo, avaliizado por la Direccion de
Planificacién del Gobierno Loca de Puyango.

Articulo 3.- En lo que no se encuentre legislado en esta
ordenanza se estara a lo dispuesto en la Codificacion de la
Ley Organicade Régimen Municipal.

Articulo 4.- Expresamente se derogan todas |as ordenanzas
y disposiciones administrativas que se opongan a la cabal
aplicacion y observancia a esta ordenanza.

Articulo 5.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de su aprobacion por parte del Concgjo Municipal y
su difusién de conformidad a las disposiciones legaes
pertinentes.

Articulo 6.- Derdgase cuaquier otrareformao resolucion
gue se oponga a la presente y regird a partir de su
publicacién en € Registro Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Ilustre Concejo
Municipal de Puyango, € dia diez de julio del dos mil
Siete.

f.) Dr. Héctor A. Prado Guaicha, Vicepresidente del
Concgjo.

f.) Dr. Héctor Bolivar Ruiz, Secretario General.
CERTIFICO: Que la presente reforma a la Ordenanza de
delimitacion urbana de la ciudad de Alamor, fue analizada,
discutida y aprobada por € Concego en las sesiones
ordinarias, en primera discusién € dia 27 de junio; y, en
segunda €l diael 5 dejulio del 2007.

Alamor, 11 de julio del 2007.

f.) Dr. Héctor Bolivar Ruiz, Secretario del Concejo

Alamor, 11 dejulio del 2007.
Sefior Alcalde: Remito a usted, en tres gemplares, la

presente reforma a la Ordenanza de delimitacion urbana de
la ciudad de Alamor, aprobada por e Concejo, para su

sancion correspondiente de conformidad con el Art. 126 de
laLey Orgénicade Régimen Municipa.

f.) Dr. Héctor A. Prado Guaicha Vicepresidente del
Concegjo.

f.) Dr. Héctor Bolivar Ruiz, Secretario.

ALCALDIA DEL CANTON PUYANGO: Alamor, 13
dejulio dd 2007, las 10h30, VISTOS: Una vez cumplido
€l orden constitucional y legal sanciono la presente reforma
a la Ordenanza de delimitacion urbana de la ciudad de

Alamor. Promulguesey publiquese en el Registro Oficial.
f.) Dr. Victor Hugo Tinoco, Alcalde de Puyango.

Provey6, sanciond y firmo la presente reforma a la
ordenanza que antecede e Dr. Victor Hugo Tinoco,
Alcalde dél cantén Puyango, el dia 13 de julio dd 2007; a
las 10h30.

Lo certifico, & Secretario.

f.) Dr. Héctor Bolivar Ruiz, Secretario General.

EL GOBIERNO MUNICIPAL
DE PINAS

Considerando:

Que, existe la ordenanza que reglamenta e servicio del
cama municipal del canton Pifias, y € cobro de las tasas
respectivas, que se encuentra publicada en e Registro
Oficial No. 563 del 12 de abril del 2005;

Que, en la referida ordenanza se establecen valores por
concepto de ocupacion del cama nunicipal para €
faenamiento de ganado, que no cubren los costos de
operacion y funcionamiento del mismo, encontrandose €
Gobierno Municipal subsidiando un ato porcentaje por
estos conceptos,
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Que, es necesario reformar esta ordenanza a fin  de
incrementar algunos valores para  solventar en parte los
gastos de mantenimiento del mencionado camal; y,

En uso de las facultades constitucionales y legales de
manera especia €l Art. 63 de la Ley Organica de Régimen
Municipal,

Expide:

La siguiente reforma a la Ordenanza que regula el
servicio del camal municipal del cantén Pifias y el cobro
de las tasas respectivas, publicada en el R. O. No. 563
del 12 de abril del 2005.

Art. 1. En Art. 10, sustitiyanse los incisos segundo y
tercero por los siguientes:

» Por faenamiento de ganado mayor
délares.

(bovino) diez

» Por faenamiento de ganado menor
ddlares.

(pordno) ocho

Estos valores tendran vigencia hasta el 31 de diciembre del

2007 y en los afios siguientes se incrementaran anualmente
en un délar por cada faenamiento y por cada afio, hasta €l

31 dediciembre de 2011.

Art. 2. VIGENCIA.- La presente reforma entrard en
vigencia una vez aprobada y se publique en e Registro
Oficial.

Dada y firmada en e saon de sesiones del Gobierno
Municipal de Pifias, alos dieciséis dias de julio del dos mil
Siete.

f.) Jaime Granda Romero, Alcalde del cantdn Pifiss.

f.) Lcda. Lorena Morales Loayza, Secretaria Municipal.

CERTIFICO: Que la*“reforma ala Ordenanza que regula el
servicio del Cama Municipa del cantén Pifias'y € cobro
de las tasas respectivas, publicada en €l R. O. No. 563 del
12 de abril del 2005, fue discutida y aprobada por el
Concejo Cantond en dos sesiones ordinarias cumplidas e
4y 16 dejulio del 2007, respectivamente.

Pifias, julio 18 de 2007.

f.) Lcda. Lorena Morales Loayza, Secretaria Municipal.

De conformidad con lo dispuesto en € Art. 125 de la
Codificacién de Ley de Régimen Municipal, remitase la
presente ordenanza, en tres ejemplares a sefior Alcalde del
Gobierno Municipa del Canton Pifias, para su sancion y
promulgacién.

Pifias, julio 20 del 2007.

f.) José Gallardo M oscoso, Vicepresidente del Concegjo.

f.) Lcda LorenaMorales Loayza, Secretaria Municipal.

VISTOS Por reunir los requisitos legdes y de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 123, 124,
125 y 129 de la Codificacion de la Ley Organica de
Régimen Municipal, sanciono favorablemente la presente
“reforma a la Ordenanza que regula el servicio del Camal
Municipal del cantén Pifias, y € cobro de las tasas
respectivas, publicadaen el R. O. No. 563 del 12 de abril
del 2005", ordeno su promulgacion por € Registro Oficial.

Pifias, julio 23 del 2007.
f.) Jaime Granda Romero, Alcalde del cantén Pifias.

Sanciond y ordend su promulgacion a través del Registro
Oficial por tratarse de una ordenanza tributaria, € veintey
cinco de julio de dos mil siete, e Sr. Jame Granda
Romero, Alcalde del Gobierno Municipal de Pifias, la
presente “Ordenanza que regula € cobro de las tasas por
servicios técnicos y administrativos’.

Pifias, julio 27 del 2007.

f.) Leda. Lorena Morales Loayza, Secretaria Municipal.

FE DE ERRATAS

MINISTERIO DE TURISMO
Oficio No. DAJMT 20070953
San Francisco de Quito, 31 dejulio del 2007
Sefior
DIRECTOR DEL REGISTRO OFICIAL
Ciudad
Sefior Director:
En la publicacion de la aprobacion del Estatuto de la
FUNDACION SAGOATOA - PILISHURCU, redlizadaen
el Registro Oficial No. 125 de 12 de julio del 2007, pagina
15, se dignararectificar en e Art. 2 los siguientes nombres:

Dice

“Juan Segundo Lagua Cuvi y Elsie Guadalupe Manzano de
Ortiz".

Debe decir

“Juan Segundo Lagua Cuji y Elcie Guadalupe Manzano de
Ortiz".

Por lo anotado, sefior Director, mucho agradeceré a usted
se digne disponer la publicacién de la respectiva fe de
erratas.

Atentamente,

f.) Dr. Walter Tapia Garéfalo, Director Nacional de
Asesoria Juridica
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